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˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó

‡ ‰ÎÏ‰
éãé àì ìáà úéòéáùá íéøëð éãé ïé÷éæçîã ù"ééò ,â"î ã ÷øôá àåä úéòéáùá øåñéà íéøáåòä ìàøùé éãé ÷æçì øåñàù ïéãä øå÷î

÷æçúú åì øîåàå äãùá ãáåò åäàåøù ,íéøáãá åðééä úéòéáùá íéøëð éãé ïé÷éæçîã àäã í"áîøä áúë [ç äëìä] ïìäìå .ìàøùé

.àãéøâ íéøáãá óà øåñéàá äãùá ãáåòä ìàøùé éãé ÷æçì øåñàù äæî øàáúîå ,çéìöú åà

éãé ÷æçì øåñàù íåùî øåñà äæ íâã áúëå ,äãåáò éìë úéòéáùä ìò ãåùçì øåëîì øåñéàä úà íâ åæ äëìäá ììë í"áîøäå

.äøéáò éøáåò

í"áîøä ùøéô íùå ,úéòéáùä ìò ãåùçá éøééîã éîìùåøéá ù"ééòå ,[å"î] ä ÷øôá àåä ìàøùéì äãåáò éìë øåëîì øåñéàä øå÷î

åðåøååòá åäòééñú ìà úåòøä úåáùçîäå äåàúä åúøååòù éî ì"æå .ìåùëî ïúú àì øåò éðôìã åàì íåùî àåä øåñéàäù [ù"îäéô]

.ì"ëò ,äæ êôéä úåùòì àìà êëì úåáéñ íäì ïéëäì àìå àåèçì äøéáò éøáåò òééñì øåñà óëéôìå ,åúâåùîá óéñåúå

íéìë úåð÷ì ìåëé åðéàù åðééäã ,àøäðã éøáò éøú øãâá àåä íà "øåò éðôì" ìù äøåú øåñéà äá ùé úåðîåà éìë úøéëî äðäå

ãçá íâ àåä äãåáò éìë øåëîì øåñéàäã øáúñî ïëå ,ïðáøã øåñéà àìà åá ïéà íéøáãá ÷åæéçù øáúñî êà ,øçà íå÷îá åìà

àøáò ãç øãâá àåäù äæ ïôåàá íâ í"áîøä éôìù åðééäå ,øçà íå÷îá åìà íéìë âéùäì ïééøáòä ìåëéù åðééäã ,àøäðã àøáò

.ïééøáòä éðôì ìåùëî ïúåð øãâá ïðáøãî éåäå ,äøéáò éøáåò éãé òééñîå ÷æçî ììëá éåä î"î àøäðã1

‚-· ‰ÎÏ‰
äøéáòì úãçåéî åúëàìîù ìë ,í"áîøä áúëù ììëä íâ øàáúð íùå .å äðùî ä ÷øôá àåä ãåùçì íéìë úøéëî ìù ïéãä øå÷î

.øúåî øúéäìå øåñéàì ,øåñà

éðôìã åàì ìù àúééøåàã à÷éôñ úîçî øñàé àì éàîàã ,øåàéá êéøö øúéäìå øåñéàì åúëàìîù éìë ãåùçì øåëîì äæ øúéä ø÷éò

.ìåùëî ïúú àì øåò

åìéôà åøñà ïðáøå ,éàãå äøéáò äá äùòéù éîì åðúåðùë àìà øåò éðôìã åàì ïéàã ì"æå [éîã éî ä"ã :åè óã æ"ò] à"áèéøä áúëå

éòá äøéáòì åàìã àìå÷ì éìúéîì àëéàã àëéä ìëå ,åùåøéôë åîúñ åùòå äøéáò åá øåáòéù ùåçì øáãì íéìâø ùéù àëéä åîúñ

.ì"ëò åäåøéúäå àðéãà ïðáø äéî÷åà ,äéì

לאו בו [כשאין עבירה עוברי לסייע האיסור את שלמדו א] סי' שבת [פ"ק וברא"ש בבא] ד"ה ג. [דף שבת בתוס' ועיין .1

להפרישו, בי"ד מצווין נבילות אוכל קטן אם קיד.] דף [יבמות בגמ' דדנו מהא דנהרא] עברא בחד כגון עור דלפני

עבירה. לעוברי לסייע שלא מצווה ישראל איש שכל כ"ש וא"כ הגדול, את להפריש הן שמצווין וכ"ש

תוס' על שחלק מוסרין] אין ד"ה שם מילואים באבני יג. דף [חגיגה אבן הטורי לדברי ציין ג.] דף שבת [גהש"ס ורע"א

איסור דבר לו להושיט איסור אין דנהרא עברא חד בגדר שהוא דכל ו:] דף [ע"ז מהגמ' ולמד הנ"ל] ג [דף בשבת והרא"ש

מומר, או גוי בין לחלק דיש כתב ד] ס"ק שמז סי' במג"א הוא וכן ו, ס"ק קנא סי' [יו"ד הש"ך אמנם מדרבנן. אף

שכתב [שם] הש"ך על הדגמ"ר בהגהת ועיי"ש אחר, ישראל לבין עבירה, בדבר לסייעם דרבנן האיסור נאמר לא אכן שבהם

מזיד. הוא כשהעבריין ולא שוגג, בישראל רק נאמר עבירה עוברי ידי לסייע דהאיסור

ברמב"ם ומשמע שוגג, שאינו אף השביעית על לחשוד גם לסייע דרבנן איסור דיש מבואר זו] [הלכה הרמב"ם בדברי ולכאורה

עבירות. לשאר בחשוד ה"ה אלא לשביעית מיוחד דין זה שאין

דנהרא עברא שבחד שאמרו דמה שמואל אמונת תשובת בשם כתבו ב] ס"ק [שם בפת"ש וכן ח] ס"ק שם [יו"ד הגר"א ובביאור

בגוי א"נ משלו, יין גם לנזיר שיש כגון האסור, הדבר את עצמו לעבריין שיש באופן דוקא היינו לפנ"ע, איסור אין

נקט אחרים, אצל לקבל או לקנות שצריך אלא לו אין אם אבל שלו, בהמה לגוי בשיש מיירי לע"ז לשוחטה בהמה הקונה

דנהרא. עברי כתרי דהוי עור, לפני איסור בזה שיש הגר"א



zenewn i`xn

4

,÷ôñá êà ,ìùëäì åì íåøâú äðéúðäù àåä éàãåù åðééäå ,úéàãå ìåùëî úðéúð àìà äøåú äøñà àìã à"áèéøä øáåñã åðééäå

.ìåùëî åéðôì ïúðù éø÷éî àì ,ìùëéù øáãì íéìâø ùéùë óà2

øåò éðôì ïúéì øåñà éàãå ìåùëî ÷ôñã â"òà ÷ôñá íéîëçë åìé÷äã àäã äàøðå ì"æå áúë [äàøðå ä"ã è ÷"ñ áé 'éñ] à"åæçäå

íåùî ,úå÷éôñá øéîçäì éåàø äéäå,íäîå åðîöòî íåìùå íééç éëøãå ãñç òðîðù ìåùëî äùòð éîð úå÷éôñá øéîçäì åðàá íàã

àðùú àì ìò ïéøáåòå ,íäéðéáå åðéðéá úåøçúå äàðù úåáøäì àìù ù"ëå ,íäîò áéèéäìå íúåéçäì åðçðà ïéáééçå ä"ò ÷ø ïäå

íåìùä ìò íéøäæåî íä íâù ,ïë í"åëòì øåëîì óàå] åðîî íúåà ìéöäì ïéàá åðàù äæ øåñéàî ì÷ ïøåñéà ïéàù ïéåàì äîë ãåòå

íéìåãâ øúåé íéìåùëî íåøâð àìùå íäî åðéãé êåùîìå íñðå÷ì âäðúäì ùéù äîë ãò ñìôá íéîëç åì÷ù êëìäå ,'åëå [ìàøùé íò

.äøùéäå úòöåîîä êøã åæå ,÷ôñá øéúäìå äøéáòì éàãå àåäù ïîæá íøëîì øåñàì åòéøëäå ,åðìå íäì

‰ÈÈÏ˙ Ï˘ ˙Â�Â˘ ˙Â‚¯„

äîã [úéòéáùã ä ÷øô] úåéðùîá úåøëæåîä úåëìäá ,äééìú ìù úåðåù úåâøã ùéã [úìàùî ä"ã .àñ óã ïéèéâ] 'ñåú åáúë

øåëîì [ç äðùî íù] ä"á åøéúäù äî ïëå ,øúéäìå øåñéàì àìà äøéáòì à÷åãá íéãçåéî íðéàù íéìë øåëîì [å äðùî] åøéúäù

äøô øëåîá ïåâë ,øúåé áåø÷ øåñéàä ãöù ïôåàá óà øúéäá úåìúì åì÷äå ,äééìú ìù ãçà ïéã àåä ,äèçåùì ìåëéù íåùî äøô

.íåìù éëøã íåùî íòèä ïéà åæ äééìúáå ,[:åè óã æ"ò à"áèéøäî ìéòì àáåäù éôëå] ,úéòéáùá úáìåçä

äøáëáå ,úåòî äá úåðîì äöåø àîù àåä äôðá øúéääã éîìùåøéá æ"ò åøîàå ,äøáëå äôð ìéàùäì [è äðùî] åøéúäù äîå

ïéèéâ äðùîá ïëå ì"ðä] äðùîá øàåáîë íåìù éëøã íåùî àìà ïúåà åøéúä àìå ,úå÷åçø úåéìú ïä åìà ,ìåç øåáëì äöåø àîù

.[:àñ óã3

:äééìúá úåâøã äîë ùéã àöîð æ"éôìå

.à÷ø äðùä íäá ùîúùé àì àîù ïðéìú àìå ,ãåùçì äãåáò éìë øåëîì åøñà ïëìå ,ïðéìú àì øúåéá ä÷åçø äééìú

êøåöì äéä íàù [àëéàãá ä"ã íù] é"ùø áúëå .äééìú ïéà åìà íéìëáù [:åè óã æ"ò] 'îâá øàåáîëå ,äàáä äðùá

éðôî øåñéà éàãå ïéàù åøîà äãù úøéëîá ÷øå] .úåð÷ì ãéîú íééåöî åìà íéìëã ,åéùëò äðå÷ äéä àì äàáä äðù

.[åæ äðùá äøéáåäì åúðååë íà óà äúåð÷ì éåùò íãà ïëìå äòù ìëá øåëîì äéåöî äðéà äãùã ,äøéáåäì ìåëéù

.á.íåìù éëøã íåùî åøéúä úåòî äá úåðîì äôð ïåâë ä÷åçø äééìú

.âáåø÷ øåñéàä ãöù ïôåàá óàå ,íåìù éëøã íòèî àìù óà åøéúä ,äèçåùì ìåëéù äøô ïåâë ,øúåé äáåø÷ äééìú

.øúåé

˙ÈÚÈ·˘‰ È�ÙÏ ‰¯ÈÎÓ

øéúäì ïåëðì íéîëç åàø ïë ,÷ôñä úîçî åøñà àìå øúéäá úåìúì åøéúäù íùëã [äàøðå ä"ãåñ è ÷"ñ áé 'éñ] à"åæçä áúë

úðåòì åòéâäù íãå÷ åéúåøéô úà øåëîì [â"î ä"ô] úåøùòî úëñîá åøéúäù äî ïåâë ,ïëåî åððéà ïééãò øåñéàäù äòùá øåëîì

ולכן היתר, אין אחרים בספיקות אבל לפניו, שנתנו במה ייכשל אם הוא כשהספק רק הוא הריטב"א שכתב זה היתר .2

נבילה במושיט וכן לחומרא, דאורייתא ספיקא משום אסור ה"ז לנזיר, יין ספק שמושיט א"נ נבילה ספק שהוא מאכל יש אם

הספק. מחמת תורה איסור ג"כ בזה יש גוי ספק ישראל ספק שהוא לאדם

אבל איבה, תיווצר מלהשאיל ימנעו שאם שלום, דרכי מפני התירו כלים השאלת לענין שרק שנקטו בתוס' ועיי"ש .3

והרמב"ן ומחלוקת. איבה לגרום עלולה אינו מלמכור ההמנעות כי שלום, דרכי של היתר אין לחשוד, כלים מכירת לענין

מוכר. אינו ולזה לכולם שמוכר כיון שלום, דרכי יש במכירה שגם כתב טו:] דף [ע"ז

תורה, איסור אין מסויימת תלייה שיש מקום שבכל אלא התלייה, דרגת בין חילוק שאין משמע סא.] דף [גיטין וברמב"ן

ממון, מרויח שאינו כיון מכשול לספק ולהכנס להשאיל מתירים היו ולא בזה, מרויח שהמוכר משום למכור התירו ולכן

שלום. דרכי משום התירו מ"מ אך
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ïìäì) à"åæçä ùøéôå] úéòéáùä ìò ãåùç àåäù éîì øåëîì äðùîá íù åøéúä ïëå ,úåøùòîä ìò ïîàð åðéàù éîì úåøùòîä

ïôåñ éðä ìëã â"òà [ø÷ôä íä éøäù úåøéô øåëîì êééù àìã ,úéòéáùä äìéçúäù íãå÷ åäãù øëåîù åðééäã (áë ÷"ñ èé 'éñ

.íéîëçì øåñî øáãäù àìà ,ãåùçäì ìåùëî åãé ìò àåáì4

˙ÈÚÈ·˘‰ È�ÙÏ ‰¯Î˘‰

úåøùòîä ìò ãåùçä ìàøùéì äãù øéëùäì ïéàù [á"ëä úåøùòî å"ô] í"áîøä éøáãîù áúëù [á ÷"ñ ãé 'éñ éàîã] à"åæçá ïééò

äãù úøéëî ïéá ÷ìçì ùéù çëåî ,íéìáè úìéëàá ãåùçä úà ìéùëîù íåùî ,úåøùòîä úðåòì úåøéôä åòéâäù íãå÷ óà

.äãùä úåøéô úà ìèåð ãåùçäù ïîæá åìéùëîë áéùç äæáù äãù úøëùä ïéáì ,[â"î ä"ô úåøùòî äðùîá] åøéúä äæáù ãåùçì

ìéòì øàåáîë úéòéáùä éðôì äãåáò éìë øåëîì øúåîù óà úéòéáùä éðôì äãåáò éìë øéëùäì øåñàã ä"äã çëåî àäé æ"éôìå

.êåîñá5

‰¯ÊÓ· ¯ÂÒÈ‡‰ ÌÚË

[å"î óåñ ä"ô] ù"øä äù÷äå .äàåáúä úà åá íéøåæù éìë åðééä äøæîã åùøéô [:åè óã æ"ò] é"ùøå ù"øäå ù"àøäå í"áîøä

.úéòéáù ìù äàåáú åá úåøæì øúåî éøäå ãåùçì åøëåîì øåñà éàîàã6

øæì éøùã óàã ù"øä õøéúåùéù àì íà øåëîì íéøñåà åéä äøáëå äôð åìéôàã ,ãåùçì øåëîì øåñà î"î ,úéòéáù úàåáú úå

.äééìú ïäá

àìà äøæîá úåøæì êøã ïéàù áúëå ,äøæîá åúåøæì àáå åúéá êåúì èòî ñéðëäù éøééî éìåàã úåù÷äì ë"â áúë ñå÷øå÷ é"øäîå

.[à"ä óåñ ã"ô] í"áîøä ïåùìëå ,èåáçì àìà úåøæì êøã ïéà äðè÷ úåîë ñéðëîùë ìáà ,äìåãâ úåîë äøåæùë ïøåâá7

לגוי שדהו] מחכיר [פי' בקבלה שדהו דהנותן הכ"ב] מעשרות [פ"ו מהרמב"ם החזו"א הקשה כב] [ס"ק יט ובסי' .4

בעם איירי למכור שהתירה דמעשרות בפ"ה שהמשנה דאפשר וכתב ידם, על לעשר צריך המעשרות על נאמן שאינו למי או

דבמוכר השדה, את מחכיר לבין שדהו מוכר בין לחלק שיש כתב ב] ס"ק יד סי' [דמאי החזו"א אמנם בחשוד. ולא הארץ

יג סי' בשביעית למש"כ [וציין מוכן, המכשול ואין בשדה פירות אין שעדיין כיון החשוד לפני מכשול נותן חשיב לא

מכשילו, נמצא המעשרות לעונת שהגיעו אחרי הפירות את נוטל והחשוד שלו שהשדה כיון השדה, את במחכיר משא"כ ט], ס"ק

ידו. על לעשר יכול אם אלא התירו ולא

[סי' המג"א מדברי האיסור, זמן קודם השכרה של זה איסור ללמוד כתב עוד] ד"ה ה"ז פ"ח [להלן שני חוט ובספר .5

איסור] יעשה שלא לתלות אין [אם בשבת מלאכה בהם לעשות שחשוד לאדם עבודה כלי להשאיל דאסור שכתב ד] ס"ק שמז

השביעית]. על לחשוד השביעית קודם עבודה כלי למכור שמותר כמו שרי החול בימות [ולמכור החול. בימות שמשאילו אף

מסייע או מכשול נותן מיקרי דלא משום הוא השביעית לפני למכור ההיתר דגדר שכתב ב] הלכה שני חוט [בספר ועיי"ש

השבת] קודם [וכן השביעית קודם הכלי את לו כשמוכר אבל האיסור, לפעולת מיד מתייחס המכשול אם אלא עבירה לדבר

מיקרי ולא האיסור לבין המכשול נתינת בין ישירה התייחסות כאן אין האיסור, זמן קודם עוד מלאכה בו לעשות ויכול

עושה וכשהלה ושעה, שעה בכל הכלי את לפניו נותן מיקרי השכרה או בהשאלה אבל במכירה, רק שייך זה וכל מכשול.

מכשול. לפניו כנותן הוא הרי בשבת] [או בשביעית מלאכה

זו אין א"כ בשישית שליש שהביאה מיירי ואם ספיחין, מדין אסורה שביעית תבואת דהא צ"ע לכאורה הר"ש דברי .6

לומר מסתבר ולא חו"ל. בתבואת או שישית בתבואת לתלות שאין בזמן מיירי הסתם ומן שישית, תבואת אלא שביעית תבואת

לעיי יש וכן בור. שדה כגון ספיחין איסור בהן גזרו שלא בשדות איירי להלן.שהר"ש המבואר קורקוס מהר"י בדברי ן

ומה לזרותה, היתר על כלל לדון מקום ואין ספיחין איסור בה יש שביעית שתבואת צ"ב, קורקוס מהר"י דברי גם .7

ברמב"ם שם כמבואר הספיחין, על שגזרו קודם היינו וחובט, ביתו לתוך מעט שמכניס ה"א] [פ"ד הרמב"ם לדברי שציין

ב]. [הלכה
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èåáçì ÷øå ,èòî åìéôà äøæîá úåøæì íéîëç åøñà íéøöå÷ä êøãë úåùòì àìù øåñéàä úîçîù òîùî [ç ÷"ñ áé 'éñ] à"åæçáå

.åøéúä ìåëàìå

øîàðù ÷åñôä ïåùìî íäéøáã ìò äîú ñå÷øå÷ é"øäîå äùéøçä éìëî ãçà åðééä äøæîã åùøéô [äøæîäå ä"ã :åè óã æ"ò] 'ñåú

.äøæîáå úçøá íøæú

„È Ï‚Ó· ¯˙È‰‰ ÌÚË

ø÷ôää ïî èòî úéòéáùá øåö÷ì øúåîù íåùî àåä ,äéìëå äìâòå øéö÷ ìâîå ãé ìâî ãåùçì øåëîì øúåîã àäã í"áîøä áúë

ïéàå ,åúéá ìëàîì äìâòá àéáäìå ø÷ôää ïî øåö÷ì äöåø àåä àîù ì"æå [å"î ä"ô] äðùîá ù"àøä áúë ïëå .äìâòä ìò àéáäìå

.ì"ëò øöåà úåùòìå äáøä àéáäì àìà øåñéà

[.àé óã] ÷"åîá 'îâäì ïééöå ,úøçà äëàìî ìâîá ïéùåò íéîòôìù íåùî àåä øúéää íòèã áúë àìà ,ïë áúë àì ù"øäå

,éåðéùá àåäù íåùî ìâî éãé ìò úåøâð ìù úåîééåñî úåëàìî úåùòì åøéúäù8ù"øä óéñåäå .ìâî é"ò ïúåùòì úåìéâø ïéàù

.ãåùçì øåëîì éøù ïëìå øúéä úëàìîì íâ ãçåéîë ìâîì ïðéáùç î"î éåðéù é"ò àåäù óàã

äéçøåà éë äøéöáå äøéö÷ã [å"î ç"ô] ïî÷ì ì"ñã íåùî àåä ,ìâîá èòî øåö÷ì éøùã ù"àøäå í"áîøäë ù"øä áúë àìã àäå

.êëì ãçåéîä éìëá øåöáì øåñà úèòåî úåîë åìéôàã òîùî àëäîå ,íéøöåáä êøãë øåöáú àìù àø÷ã äéèùôëå ,øåñà

להלכ המעיין----ההההמקורות לעזרת

דדדד הלכההלכההלכההלכה

חשודחשודחשודחשוד שאינושאינושאינושאינו למילמילמילמי סתםסתםסתםסתם מכירהמכירהמכירהמכירה

פ ה"ירושלמי ג."ה

ס"חזו יב סי' יד."א ק

עעעע סתםסתםסתםסתם השביעיתהשביעיתהשביעיתהשביעית""""האםהאםהאםהאם עלעלעלעל חשודחשודחשודחשוד הההה

ד שם תוס' כד דף כתובות שלי."גמ' ה

ס"חזו יב סי' ד"א יד ולדעת."ק ה

הההה הלכההלכההלכההלכה

פ מ"משנה ז."ה

ורא"ר ירושלמי."ש בשם ש

הר"רש על והרא"ש הנ"ש ל."ש

ס"חזו יב סי' ד"א ט ר"ק שם ש."ה

ס כט סי' השולחן ז."ערוך

מותרמותרמותרמותר מכאןמכאןמכאןמכאן יותריותריותריותר הביאהביאהביאהביא ואםואםואםואם

פירוש."תוי בשם ט

ס"חזו יב סי' ט."א ק

ותוס' הריטב"א גם כתבו שינוי, מדין הוא במגל המלאכה לעשות הנ"ל] [מו"ק בגמ' שההיתר הר"ש, של זה כפירוש .8

קול. מוליד שאינו משום שההיתר כתב אלא כן, פירש לא לרש"י המיוחס ובפירוש הרא"ש.
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פ"רמב הכ"ם ד."ד

בחובחובחובחו לחשודלחשודלחשודלחשוד לללל""""מכירהמכירהמכירהמכירה

חדשים."רע ותוס' במשנה ב

ורא"ר הירושלמי."ש בשם ש

˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó

"„Â˘Á Â�È‡˘ ÈÓÏ Ì˙Ò ¯ÂÎÓÏ ¯˙ÂÓÂ" Ì"·Ó¯‰ È¯·„·

å÷ôúñðå .úéòéáùä ìò ãåùç äðå÷äù ïôåàá øîàð äãåáò éìë øåëîì àìù äðùîá áåúëä øåñéàäã øàåáî [â"ä ä"ô] éîìùåøéá

ïðéìú ïë åîë ,øúéäá ïðéìúã øúéäìå øåñéàì íéãçåéîä äãåáò éìë øåëîì øúåîù åîëã ,àìå÷ì åèùôå "éàî ïîúñ" éîìùåøéá

.ãåùç åðéà äðå÷äù

íéøëåîù äðååëäù íéùøôîå ."íúñ" øåëîì øéúäù í"áîøä ìù åøå÷î àåä éîìùåøéäã íéùøôîä øàùå æ"áãøäå î"ëä åáúëå

åðéàù éîì äðååëä "ãåùç åðéàù éîì" íúñ ïéøëåîã í"áîøä ë"ùî æ"éôìå .ãåùç åðéàù ïðéìúã ,ãåùçë òåãé åðéàù íãà íúñì

.ãåùçë òåãé

æ"éôìå ,ãåùç åðéàù íéòãåé åðàùë åðééä "ãåùç åðéàù éîì" í"áîøä ë"ùîã è÷ð àìà ,ïë ùøéô àì [ãé ÷"ñ áé 'éñ] à"åæçäå

ïôåàá àìà åì øåëîì øúéä ïéàù åðééä àìà ,íãà íúñá øéúäù éîìùåøéä éøáãì äðååëä ïéà ,íúñ åì øëåîù í"áîøä ë"ùî

.àèéùô äæã à"åæçä äù÷úðå ,øåñà äæã äøåñà äëàìî åá úåùòì äðå÷ù ùøôî íà é÷åôàì ,àîúñ ìù9

éøñåî ïéàù ,ãåùç àåä íà íéòãåé åððéàå ììë åúåà íéøéëî åðà ïéàù íãà íâù [íù] à"åæçä éøáãá øàåáîå,úéòéáù éîã åì ï10

.øúéäá ïðéìúã ,äãåáò éìë åì øåëîìå åòééñì øúåî î"î êà

˙ÈÚÈ·˘‰ ÏÚ „Â˘Á ı¯‡‰ ÌÚ Ì˙Ò Ì‡‰

äàåáúäù øîåì íéðîàð íðéà äàåáú øåëîì íéàáä íéøîçã äá øàåáîù [æ"î ã"ô éàîã] äðùî äàáåä [.ãë óã] úåáåúë 'îâá

÷ìçð ú"øå .íä íéãåùçã ,úéòéáù ïéðòì éøééàã ùøéô ['ñåúä ìòá] à"áùøäã [éìùî ä"ã] 'ñåú åàéáäå ,ùãçä ïî äðéà ïäìù

,úéòéáùä ìò ãåùç åðéà øùòîä ìò ãåùçäã [.ì óã úåøåëá] äðùîá øàåáîë ,úéòéáùä ìò ãåùç åðéà õøàä íò íúñã øáåñå

.ï"áîøä úòã ïëå

âåäðì êéøöù íéðéãä ïéðòì åðééä úéòéáùä ìò ãåùç ä"ò íúñã íéøáåñäì íâù [úòãìå ä"ã ãé ÷"ñ áé 'éñ] à"åæçä áúëå

.úéòéáùá ò÷ø÷ä úãåáò ìò ãåùç ä"ò íúñ ïéà ìáà ,úéòéáùä úåøéôá

למכור מותר חשוד שאינו דלמי לחדש הרמב"ם שכוונת שפירשו דיש הביא כג] אות הלכה [ציון אמונה דרך ובספר .9

שביעית. מוצאי לצורך שקונה מפרש כשאינו בסתמא, אף

למה י], הלכה [כדלקמן הארץ, לעם שביעית] פירות [וכ"ש שביעית דמי למסור דאסרו בהא לעיין יש ולכאורה .10

של לדינים מספר שאין שאין] ד"ה לט. דף [סוכה תוס' שכתבו דכיון וי"ל שביעית. בקדושת שיאכלם בהיתר תלינן לא

המבואירים הדינים בשאר משא"כ בזה, ייכשל השביעית על חשוד שאינו הארץ עם שגם לודאי כקרוב זה הרי שביעית, קדושת

ישנה עצמם שבהם הפירות או הדמים את לו מוסר דכאשר י"ל ועוד כ"כ. רחוקה תלייה זו אין להיתר, דתלינן זה בפרק

בשעת אפילו פירות לו דמוכר מ"ח) (פ"ה דתנן [והא וכיו"ב. עבודה כלי לו כשמוסר מאשר טפי חמור ה"ז הקדושה,

יזרעם ולא שיאכלם דתלינן וקמ"ל באיסור, אותם יזרע שמא הוא והחשש קדושה, בהן שאין שישית בפירות מיירי הזרע,

חשוד שאינו לע"ה גם למכור אסור קדו"ש בהן שיש פירות אבל השביעית, על בחשוד אף הוא זה והיתר הר"ש, וכמש"כ

וכנ"ל].
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‰ ‰ÎÏ‰
àéáäì åëøã ïëù" íéãë åèã øúéäì íòèä äðùîá ùøôúðå ,æ"î ä"ô äðùîá àåä ïééì íéãë åèî øúåé øåëîì øåñàù ïéãä øå÷î

àìå÷ì ïðéìúå ,ø÷ôää ïî äàéáäù úåìúì íå÷î ùé íéãë åè ìù úåîë î"î ,úéòéáùä ìò ãåùç äðå÷äù óà ë"àå ,"ø÷ôää ïî

.øúéäìå øåñéàì íéãçåéîä íéìë ãåùçì øåëîì åøéúäù íùë

„Â˘Á Â�È‡˘ ÈÓÏ ‰¯ÈÎÓ

ìù äìåãâ úåîë úéòéáùä ìò ãåùç åðéàù éîì øåëîì øúåî åéøáã éôìå ,úéòéáùä ìò ãåùçá ú÷ñåò äðùîäù áúë ù"àøä

.íéãë11

åöøéúå] .ïééì íìåëá ùîúùäì ïéåëúî ïîùì íéãë 'äå ïééì íéãë åè äðå÷ù äæ éìåà åù÷ä éîìùåøéáù åàéáä ù"àøäå ù"øä

äðå÷ åðéà ïëàå úîà øáåã àåäù àìå÷ì äìúð ë"àå ,ïë äùåò àåäù éàãå äæ ïéà àäã ù"ùøä äù÷äå .[íä íéãë éâåñ éðùã

íéãë åè ïéøëåî ,åæ ïåùìá äæ ïéã úåðùì êéøö àðúä äéä ë"à êà ,ð"äàã [ù"ø íù ä"ã è ÷"ñ áé 'éñ] à"åæçä áúëå .ïééì ìëä

ùùç ïéàù òîùî ïë åùøéô àìãîå ,íéãë 'ä àìà åì øåëîì ïéà ïîùì ïç÷åìù ùøéô íàå ïééì ïç÷åìù øúéäá ïðéìúã àîúñá

.äééìúã øúéä äæì ö"àå ïééì ïîù ìù úàå ïîù ìù åà ïéé ìù ç÷éù ììë

¯˙ÂÓ Ô‡ÎÓ ¯˙ÂÈ ‡È·‰ Ì‡Â ‰�˘Ó‰ ÔÂ˘Ï

ïéãùåç ïéàå ,ïéãë åèî øúåé åì øåëîì øúåî åæ úåîëî øúåé è÷éì ãåùçä íàù ùøéôù åäéìà åðéáø ùåøéô àéáäù è"éåúá ïééò

äðùîä ïåùì úà ùøéô [è ÷"ñ áé 'éñ] à"åæçäå .ì"ðä úåîëäî øúåé ø÷ôää ïî è÷éìù ïðéìú àìà ,øîåùîä ïî è÷éìù åúåà

àì ãáòéã ïéðòìã ,[äæî øúåé àìå] ïéãë åè åì øåëîì øúåî ïéãë åè ìù ì"ðä úåîëäî øúåé åúéáì è÷éìù åðì òåãé íà óàù

.øîåùîä ïî è÷éìù ïðéùééç

àéáä í"áîøäù íéðåøçà øàùå î"ìîä åøéòä øáë íðîà .äèéîùä äîì è"éåúä äîúå ,åæä äëìää úà ïàë àéáä àì í"áîøäå

è÷éì íàù óéñåäå ,ïîù éãë 'äå ïéé éãë åè ìù úåîë àìà ø÷ôää ïî è÷ìì ïéàù ïéãä úà áúë íù ,[ã"ëä] ã"ôá åæ äëìä

.øñàð åðéàå ãáòéãá øúåî äæî øúåé

.ïàë åæ äëìä àéáäì åì äéä ë"àù ,øúåé è÷éìù éîì ïéãë åèî øúåé øåëîì øúéä ïéà í"áîøä éôìù øáúñî ô"ëòå

ı¯‡Ï ‡È·È ‡Ó˘ ˘˘ÂÁ Â�È‡Â ı¯‡Ï ‰ˆÂÁ· „Â˘Á‰ Ï‡¯˘ÈÏ ˙Â·¯ ÌÈ„Î ¯ÎÂÓÂ Ì"·Ó¯‰ ÔÂ˘Ï

íéãëä úà àéáéù ïðéùééç àìã ,øåñéàá åìéùëî àîù ùåçì ö"àã íåùî àåä ì"åçá ãåùçì øåëîì øúéääù òîùî í"áîøäî

ìàøùé õøàî ïéé ìù äìåãâ úåîë àéáäù òåãé íàù òîùî æ"éôìå .ïðé÷æçî àì àøåñéà é÷åæçàã ù"îäéô ïåùì àåä ïëå ,õøàì

.á"òøá òîùî ïëå ,íéãë åè àìà åì øåëîì ïéàù é"àá åîë úåéäì åðéã øæç ,ì"åçì12

àåäù åðì òåãé íà óà øîàð ,ì"åçá íéãë åèî øúåé øåëîì øúéääù òîùî [â"ä ã"ô] éîìùåøéáù åáúë ù"àøäå ù"øä íðîà

éîìùåøéä áúëù äîî àåä ù"àøäå ù"øä ìù íøå÷î äðäå] .ë"ë íéîëç åá åøéîçä àìù ,é"àî àéáäù ïîùå ïéé íëåúì ñðåë

במי העוסקת ד הלכה אחרי כדים מכירת של זה דין שהביא הרמב"ם דמלשון כתב ס"ז] כט [סי' השולחן הערוך .11

מכמות יותר צריך שאין משום הטעם וכתב חשוד. שאינו במי אף נאמר כדים טו מכירת של הדין שגם מוכח חשוד, שאינו

הכ"ד]. [פ"ד הר"מ שפסק וכמו זו, מכמות יותר ההפקר מן ללקט אין שהרי זו,

בכמות יין לחו"ל הביא אם ה"נ וא"כ מותר, מכאן יתר הביא שאם איתא במשנה דהא הרע"ב על הקשו חדשים ובתוס' .12

היתר אין שלשיטתו נתבאר דכבר הרמב"ם, על קושיא זו [ואין כדים, יותר לו למכור מותר יהא כדין מטו יותר גדולה

עבריין, שהוא רואים שאנו שכיון דאפשר התו"ח ותירץ הרע"ב]. דעת גם שזה ויתכן בדיעבד, אף כדים מטו יותר למכור

מטו פחות גם בחו"ל לו ימכור לא דא"כ תמה אך המשומר, מן שהביא נמי חיישינן לחו"ל, מא"י שביעית פירות שהוציא

כדים.
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ì"öã éîìùåøéá äéâä à"øâä íðîà .õøàäî àéáäù ïéé íéãëä êåúì ñéðëî äðå÷äù äðååëäù åùøéôå ,"õøàá éåð÷ä ïî åìéôàå"

é"àì íàéáäì åúòã àîù ùåçì íå÷î ùéå ,é"àá øâ íéãë ìù äìåãâ úåîë úåð÷ì àáù äæù åðééäå ,"õøàä ïî äðå÷ä åìéôàå"

íùá ù"àøäå ù"øä åáúëù ïéãì øå÷î ïéà æ"éôìå ,ïðéùééç àìã ì"î÷ ,íøëåîì.[éîìùåøéä

Â ‰ÎÏ‰

---- להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעייןמקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

ר ח משנה ה ורא"פרק ור"ש ישראל."ש תפארת וכן מ,

ע פרה."גמ' מכירת בהיתר טו: דף ז

פ ה"ירושלמי לאריס."ה למכור אין ג

לחשודלחשודלחשודלחשוד בהמהבהמהבהמהבהמה השכרתהשכרתהשכרתהשכרת

פ ה"ירושלמי ב."ו

שדהשדהשדהשדה מכירתמכירתמכירתמכירת

טו:."ע דף ז

פ סוף ג."תוספתא

ס"חזו יט סי' כב."א ק

וכווכווכווכו'''' סאהסאהסאהסאה משאילומשאילומשאילומשאילו

מ"פ ח."ב

ה שם ג."ירושלמי

ס"חזו יב סי' טו."א ק

˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó
éøééîã äðùîä ïåùìî òîùîå ,ç"î ä"ô äðùîá àåä äèçåùì ìåëéù äééìú êîñ ìò úéòéáùá äøô øåëîì øúåîã ïéãä øå÷î

.[:åè óã] æ"òá é"ùø áúë ïëå ,ùåøçì úãîåìîä äøôá

äøô ìù øéçîäî øúåé ìåæ äèéçùì äøô ìù øéçîäù óàã åðééäå ,íéòéãåî íéîãäã äæá ïðéøîà àìã ìàøùé úøàôúä áúëå

.øúéäá ïðéìú ä"ôà ,äåáâ øéçî íìéù àåäå ,äùéøçì

.äá ãåáòì î"ò äøôä úà äðå÷ù òåãéáã ,åì øåëîì øåñà ñéøà àåä äðå÷ä íàù øàåáî [â"ä ä"ô] éîìùåøéá

„Â˘ÁÏ ‰Ó‰· ˙¯Î˘‰

.äá ãåáòì äøëåù éàãåáå ,äèçåùì éàùø åðéà éøäù åøéëùäì øåñà êà ,äèçåùì ìåëéù äîäá øåëîì ÷ø àåä øúéää ìë

ïéìëàð úåøéôäù åðééäå ,ãáòð àìå ìëàðã ,ìáá éìåò åùáë àìå íéøöî éìåò åùáëù úåîå÷îá íâù øàåáî [á"ä å"ô] éîìùåøéáå

,ò÷ø÷á äá ãåáòì äøëåù àîù øéëùäì åøñà ,ò÷ø÷á ãåáòì øåñéà ùé êà ,ãáòðå øåîù øåñéà àì íâå ïéçéôñ øåñéà ïäá ïéàå

.úåøéô äîò êéìåäì äøëåùù ïðéìú àìå13

פירות. עמה להוליך כדי ששוכרה לקולא תולין אין למה נתפרש ולא .13

נעבד, ולא שנאכל במקום בהמה להשכיר אימי ור' יצחק ר' שאסרו דמה משה, הפני פירוש לפי בירושלמי משמע הואעוד
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ÔÏÈ‡‰ ‰„˘ ‡Ï Ï·‡ ‰¯È·Â‰Ï ÈÂ‡¯˘ ÌÂ˘Ó ‰„˘ ÂÏ ¯ÎÂÓ

ìåëéù éðôî ïéøéúî ä"áå úéòéáùá øéð äãù íãà øåëîé àì íéøîåà ù"á ,:åè óã æ"ò àúééøáá àåä äãù úøéëî ìù ïéãä øå÷î

àúôñåúá àåä ïìéàä äãù åì øåëîì øåñàù ïéãä øå÷îå .úéòéáùä ìò ãåùçá ÷ø àåä äæ øåñéà íâù í"áîøä è÷ðå .äøéáåäì

.â ÷øô óåñ

éôè ùåçì ùé ïëìå ,ïìéàä ïî úàöì íéðëåî äéúåøéô ïìéàä äãùù íåùî àåä ïìéàä äãù ïéáì äùåøç äãù ïéá ÷åìéçä íòè

ãîåòù áöîá ììë úòë úàöîð äðéà äòøæð àì ïééãòù äùåøç äãù ë"àùî ,åéúåøéô àéöåé ïìéàäù éãë åæ äãùá ãåáòé ãåùçäù

,úçà äðùì äãù íéøéáåî íãà éðáù éåöî øáãäù ãåòå ,äúåà øéáåé éìåàù úåìúì ùé ïëìå äòøæð àì ïééãò éøäù úåøéô ìãâì

.øúåé íéáåè úåøéô åéäé äéøçàù äðùáù éãë

.äãùá ãåáòéù ïðéùééçå äøéáåäì ìåëéù íòèä íéé÷ àì äæáù ,äòåøæ äãù ãåùçì øåëîì ïéàù [áë ÷"ñ èé 'éñ] à"åæçä áúëå

éðéã úåøéôá âåäðì àìù ãåùç ÷ø ãåáòì ãåùç åðéàù éîá ìáà ,úéòéáùá äãùá ãåáòì ãåùç àåäù éîá åðééäã áúëù ù"ééòå]

.[úéòéáùä úðåòì úåøéôä åàáù íãå÷ äãùä úà øåëîì øúåî úòéáù

,ïìéàä úåøéô úà ìãâì éãë ãåáòé àîù ùåçì ïéà äæáù ,äãùä úà åì øåëîì øúåî ïìéàá ÷ìç äðå÷ì ïéàù íäéðéá å÷ñô íà

.äøéáåéù úåìúì ùé åîöò äãùä éáâìå

˙ÂÚÓ ÂÏ Ë¯ÂÙÂ 'ÂÎÂ ‰‡Ò ÂÏÈ‡˘Ó

.ç äðùî ä ÷øôá àåä ïéãä øå÷î

.øáã úåùòì êéøö åðéà øåñéà ìù úåøéô ããåî åàöî íàù åðééäå ,åì ÷å÷æ åðéà ããåî åàöîå àá àúéà [â äëìä íù] éîìùåøéáå

úà øéæçäì åðù÷áéù ïåâë åãé ìò äàáù äì÷úä úà ìèáì áééç ìéàùîä ïéàù àéä äæá äðååëäù [åè ÷"ñ áé 'éñ] à"åæçä áúëå

ùåøéô] åìù äì÷úä ïéà øúéäá äàñä úà åì ïúðù ïåéëã íåùî íòèäå ,åì åðøéæçéù íéîãá åðñééôé óà åà ,åì ìéàùäù äàñä

ïåéë àøåñéà ãéáòã ìéáùá ìèáúî úåøéëùäå äìàùä ïéð÷ ïéàù úö÷ òîùîå ì"æå à"åæçä íééñå ,[äì÷úä úà åéìà íéñçééî ïéà

.ì"ëò ,ò"öå øúéäá ïúðù

Ê ‰ÎÏ‰

---- להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעייןמקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

מ ה ט."פרק

ד סא. דף גיטין משאלת."תוס' ה

˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó
øúéää ïéá ÷åìéç ùéù åáúëù [.àñ óã ïéèéâ] 'ñåú éøáã úà åðàáäù [â-á äëìä] ìéòì ïééòå .è"î ä"ô äðùîá àåä ïéãä øå÷î

åøéúäã åðééäå ,åæ äðùîá øëæðä øúéää ïéáå ,øúéäá ïéìåúã øúéäìå øåñéàì ãçåéîä éìë øåëîì [íù æ äðùîáå] â-á äëìäá øëæðä

íòè äøéëîá ïéà 'ñåú úòãìå] ,íåìù éëøãã íòèä éìá óà éøù ïëìå ,øúåé äøåîâ äééìú àåä ìéòìã øúéääã ,íåìù éëøã éðôî

äðùî êä ë"àùî ,[äøéáåäì ìåëéù äãùá ïëå ,øúéäá äãåáò úåùòì äöåøù ïðéìúã ,íéìëì øåëîì åøéúä åìéôàå íåìù éëøãã

בקרקע. לעבוד בזה לו שגורם משום הנכרי עם לטחון שם אסרו וכן בקרקע, לעבוד לנכרי שגורם משום והטעם לנכרי, גם

בשביעית. לחרוש לו דגורם להא חשש ולא מעכו"ם נירין לחכור הרא"ש התיר למה וצ"ע
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éðàù éîìùåøéáù äééìúäã ,úéòéáù úåøéô àìà äì ïéàù òåãéù éøééîã ,øúéäá äøåîâ äééìú äá ïéà äøáëå äôð äùà úìàùîã

.íåìù éëøã íåùî åøéúä ä"ôàå ,ä÷åçø äééìú àéä úåòî äá úåðîì äôð øîåà

‰ÓÚ ÔÂÁË˙ ‡ÏÂ ¯Â·˙ ‡Ï Ï·‡

[.èñ óã ïéèéâ] é"ùø ùøéôå .äøéáòä äùòîá ùîî òééñì àì ìáà ,íéìë ìéàùäì ÷ø àåä íåìù éëøã íåùî åøéúäã àä ìë

äéðéòá äàåø äøéøáá äîò úòééñîù àëä ,úåòî äá úåðîì äôð úìàåùã ïéìåúã éîìùåøéä ë"ùî éôìå] .éôè øéîç åôåâá òåéñã

.[øåñéà ìù çî÷ äôðî àéäù

Á ‰ÎÏ‰

להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעיין----מקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

מ ד ר"פרק ורא"ג. ורמב"ש בפיהמ"ש ש."ם

סב. דף גיטין גמ'

ב ד"תוס' צ. דף חסום."מ ה

ב"רא בסוגיא צ.."ש דף מ

מ"פ רא"ד נירין."ג, חורשין ש

פ"רמב ה"ם כלאים וראב"א ומהר"ג, שם."ד קורקוס י

בידבידבידביד יסעדנויסעדנויסעדנויסעדנו לאלאלאלא

העכו עם עודרין אין סב. דף גיטין ם."גמ'

פ ה"ירושלמי העכום."ו עם לטחון אסור ב

הכוורתהכוורתהכוורתהכוורת רדייתרדייתרדייתרדיית

פ ה"ירושלמי ג."ד

ומהר"רדב הרמב"ז על קורקוס ם."י

ניריןניריןניריןנירין חוכריןחוכריןחוכריןחוכרין

מ ד ר"פרק רא"ג, ור"ש בפיהמ"ש ש."מ

˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó

„·Ï· ÌÈ¯·„· ˙ÈÚÈ·˘· ÌÈ¯Î� È„È ÔÈ˜ÊÁÓ

í"åëòä íò ïéøãåò ïéà àäã åù÷ä [.áñ óã ïéèéâ] 'îâáå ,úéòéáùá íéøëð éãé ïé÷éæçîã àúéàã ù"ééò ,â"î ã"ô äðùîá àåä øå÷îä

äîì øå÷îä äæå ,íéøáãá å÷æçî ÷ø äãåáòá ùîî åòééñî åðéàù åðééäã ,àîìòá å÷éæçà åäì àøîéîì àëéøö àì åáéùäå ,úéòéáùá

.ãáìá íéøáãá ïé÷éæçîù í"áîøä áúëù

úåàáè äá ùåøç øîà ãç ,úéòéáùá íéøëð éãé ïé÷éæçîã àä øåàéáá éîìùåøéá éîà 'øå àééç 'ø å÷ìçðù åàéáä ù"àøäå ù"øäå

,äèéîùä øçà [úåøéëùá åà äéð÷á] êîî äúåà ç÷à éðàå áèéä äá ùåøç åì øîåàù ùåøéô ,àúèéîù øúá êðéî äì áéñð àðàå

.á"åéëå ÷æçúú åì øîåàù ùåøéô ,øùééà øîà ãçå
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àãç øîà øîå ÷ìåç åðéàù åà ,úåàáè äá ùåøç 'éì ïðéøîàã ì"ñã ïàî ìò ÷ìåç øùééà åì íéøîåàã ì"ñã ïàî íà ùøôúä àìå

øùééà ã"îë øàåáî ïéèéâ úëñîá éìáááù áúëù äîî ïëå ,éîìùåøéá äæá å÷ìçðù áúëù ù"øä ïåùìîå .éâéìô àìå àãç øîà øîå

úåèéùôá áúë [çî÷ ïéùò] â"îñä íðîà .ù"øäë òîùî í"áîøäîù áúëù ñå÷øå÷ é"øäîá òîùî ïëå .àðéãì å÷ìçðù úö÷ äàøð

.ú÷åìçî äá ïéàù äèåùô äëìäë úàæ è÷ðù òîùîå ,'åëå úåàáè äá ùåøç äéì ïðéøîàã

àìù ì"ñã òîùîå ,äèåùô äëìäë úåàáè äá ùåøç åì øîåàù åæä äòéãä úà ë"â åàéáäù [íåñç ä"ã .ö óã] î"á 'ñåúá ò"òå

.äæá å÷ìçð14

Ï‡¯˘È Ï˘ ‰„˘·

ìàøùéä ìò äøåú øåñéà äæá ùé [à ÷øô] ìéòì åàáåäù íéðåùàø äîë éôìå ,ãåáòì éøëðì ììë úåùøäì ïéà ìàøùé ìù äãùá

ì"éé÷ã ,éøëðì äøéîà ïéãî ïðáøã øåñéà ô"ëò äæá ùé ,äæ øåñéà íéøáåñ íðéàù íéðåùàøä éôìå ,åäãù úúéáù øåñéà íåùî

.äøåú éøåñéà øàùá íâ éøëðì äøéîà øåñàì

„È· Â�„ÚÒÈ ‡Ï˘ Ì"·Ó¯‰ È¯·„·

.úéòéáùá éøëðä íò ïéøãåò ïéàã [.áñ óã] ïéèéâá 'îâì ïééö ñå÷øå÷ é"øäîä15

˙¯ÂÂÎ‰ ÌÓÚ ˙Â„¯Ï ¯˙ÂÓ

.åîò úåãøì øúåîã â"ä ã"ô éîìùåøéá àåä øå÷îä

øúåîã áúë ñå÷øå÷ é"øäîå .ò÷ø÷ úãåáòë éæçéîã ,ò÷ø÷ì úøáåçîä úøååëî úåãøì øåñà ãåùçç ìàøùé íòã æ"áãøä áúëå

.ù"ééò ,ìàøùé íò íâ úåãøì

אם לעיין יש וכו', טבאות בה חרוש לנכרי לומר שאין פוסקים והרמב"ם והר"ש בירושלמי, בזה שנחלקו צד להך .14

שהרי לנכרי, אמירה הלכות מצד שאינו או שבות, לעכו"ם דאמירה לתא בזה שיש שסוברים משום הוא כן הסוברים טעם

רצתה לא שהתורה דבר בשביעית, לחרוש הנכרי בעידוד גנאי שיש אלא להרויח, כדי עצמו ולהנאת שלו בתוך עושה הנכרי

הארץ. שביתת על מצווים שאנו בראשונים דיעות שיש בשביעית ובפרט בו,

שאין שלך, בתבואה בה ודוש פרתי חסום לו ולומר לנכרי פרתו למסור לישראל מותר אם שדנו צ.] דף [ב"מ בתוס' ועיין

זה וכעין לעכו"ם, אמירה איסור חז"ל תיקנו בזה שגם או הנכרי, לצורך רק לצורכו ואינה זו בפעולה מרויח הישראל

מהבישול נהנה הישראל אין בזה שגם לצרכך, אותו ובשל זה בשר קח לו ולומר לנכרי בשר בשבת ליתן מותר אם התוס' דנו

שמיטתא, בתר לה נסיבנא ואנא טבאות בה חרוש לנכרי שאומר דשביעית מהירושלמי בזה היתר לפשוט תוס' וסברו הנכרי. של

נכרי ליתן מותר יהא וה"נ עצמו עבור המלאכה את עושה שהנכרי משום והטעם לנכרי, אמירה איסור בזה שאין דמבואר

בשביעית, הגוי של מהחרישה נהנה הישראל דהא תוס' על תמה שכירות) (הלכות המלך [בשער לעצמך. אותו בשל לו ולומר בשר

לתרץ ונדחק לעצמו, הבשר לבשל לנכרי לאומר דומה זה ואין חרושה, כשהיא השביעית אחר השדה את ליקח רוצה הוא שהרי

דבשביעית תוס' ודחו להלן]. עוד וראה בעלמא, דברים רק לגוי אומר אלא השביעית אחר ליקחנה כלל מתכוין הישראל שאין

באופן לומרמיירי שאין אה"נ אך שלום, דרכי משום והתירו לכך, אותו מעודד רק והישראל במלאכה, עוסק כבר שהנכרי

יקחנה. והישראל לחרוש לנכרי

עבודת עיקר מ"מ השדה, את ליקח מתכוין שהישראל באופן שאף תוס' בכוונת לבאר נראה היה הנ"ל שעה"מ דברי ולולי

פרתי חסום לומר אוסרים אם אבל לנכרי, אמירה של הרגיל האיסור בזה קיים לא ולכן ולהנאתו, עצמו לצורך היא הנכרי

וכן כשלוחו, ומיחזי איסור מעשה בה עושה שהגוי פרה לו מוסר דסו"ס כלל, מהחסימה נהנה הישראל שאין אף בה, ודוש

[נקטו כן כשלוחו, נראה וה"ז הבשר את לו שמסר בזה הנכרי לפעולת שייכות לישראל שיש מבשלו, והגוי בשר לו בנותן

מעשה שעיקר אף לאוסרה דנים שתוס' בעלמא, שייכות של צורה זו שגם לאסור, יש נסיבנא ואנא חרוש לו באומר תוס']

איסור גם יש בה ודוש פרתי חסום באומר לנכרי אמירה איסור שיש תוס' דנקטו מה שלפי ונמצא עצמו. לצורך הוא הנכרי

שביעית. במוצאי יקחנה שהישראל כדי בשביעית שדה לחרוש לנכרי לומר

תבואתו. את הנכרי עם לטחון אסור דגם ה"ב] [פ"ו לירושלמי ציין אמונה דרך ובספר .15
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ÔÈ¯È� Ô‰Ó ÔÈ¯ÎÂÁ

ìàøùéî ïéøéð ïéøëåç ïéàù é÷åôàì àáå ,íúåà ñåð÷ì áåéç éðá íðéàù íåùî íòèä í"áîøä áúëå .â"ä ã"ô äðùîá àåä øå÷îä

.úéòéáùá åùøçù ìò ñð÷ úøåúá

ù"øäå .ñåð÷ì äáéñ ïéàã ,äúåà øåëçì éøùå ,úéòéáùá äùøç øáë éåâäù ,äùåøç øáë äãùä øùàë éøééàã í"áîøá òîùîå

áúë ù"àøä íâå ,úéòéáùá ùåøçì éøëðì íøåâù óà øúåî äæù ù"øä áúëå .äùéøçä éðôì éøëðäî øëåç àåäù åùøéô ù"àøäå

äøéîà øåñéà äæá ùé íà åðëøàäù ìéòì äøòäá ïééòå .úéòéáù éàöåîá äùåøç äãù åì àéöîéù úéòéáùá éåâä íò äðúîù

.éøëðì

Ë ‰ÎÏ‰

---- להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעייןמקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

מ ו ר"פרק ורא"ב, וריבמ"ש ור"ש בפיהמ"צ ש."מ

ש."רש

פ ה"ירושלמי לגוי."ו סיוע ב,

˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó
éøééîã ö"îáéøäå ù"àøäå ù"øä åùøéô ,íéøöå÷ àì ìáà íéøåæå íéùã àéøåñáã åøîàã àä øåàéááå .á"î å ÷øôá àåä ïéãä øå÷î

,"äîò ïçèú àìå øåáú àì ìáà" [è äðùî ä ÷øô] ìéòì ïðúãëå ,ùåìúá óà åòééñì øåñà é"àáå ,úéòéáùä ìò ãåùç íéìòáäù

.øáåçîá àìå ùåìúá åì÷ä ùåáéë äéîù àì ãéçé ùåáéëù íåùî ïðáøãî äúùåã÷ù àéøåñáã ì"î÷å

.úéòéáùä ìò ãåùçá éøééàã ,í"áîøá èùôä íâ äæù ñå÷øå÷ é"øäîä áúëå

,åìù äãùá äùåòä íãàá àìà ,ãåùç ìöà äëàìî äùåòä ìòåôá éøééà àìã ,ù"ùøä ùøéô ïëå ,ùøôì íå÷î äéä åéøáã éìåìå

éøë ãéîòéå äãùä ìë øåö÷é àìù åðééäã [à"ä ã ÷øô ìéòì] í"áîøä ùøéôå ,íéøöå÷ä êøãë øåö÷é àìù äøåú øåñéà ùé é"àáù

øåö÷ì åìé÷ä àìå ,ùåìúá úåøæìå ùåãì åì÷ä àéøåñáå ,ïðáøãî àìà ú"äî åðéà ùåãìå éìë ãéîòäì øåñéàäù ù"ùøä è÷ðå .ùåãéå

.äøåúäî é"àá úåøåñàä øáåçîá úåãåáò ïä åìàù ,äãùä ìë øåöáìå16

·È-È ‰ÎÏ‰

להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעיין----מקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

לעלעלעלע שביעיתשביעיתשביעיתשביעית דמידמידמידמי הההה""""מסירתמסירתמסירתמסירת

ע עד מוסרין, אין תניא לט. דף סוכה שנו."גמ' מן בכדי ב

עיון תוספת .16

éåâ íò úåùòì íâ àåä øåñéàä íàä
בסוריא בתלוש עושין דתנינן אסור שהוא אמרה מתניתא א"ל בארץ, הגוי עם לטחון מהו נסתפקו ה"ב] [פ"ו בירושלמי

עם אף בסוריא במחובר אסרה שהמשנה פירש שהירושלמי מזה ומבואר אסור. יהא בתלוש אפילו בארץ הא במחובר, לא אבל

דיש קיי"ל דהא צ"ע זה כל אמנם עיי"ש. הרמב"ם, בדעת קורקוס מהר"י כתב וכן הירושלמי, על הגר"א פירש וכן הגוי,

יתכן ואיך שבסוריא, הגוי קרקע את ולזרוע לחרוש לישראל ומותר המצוות, חיובי מידי להפקיע בסוריא לגוי קנין

שאסרו אלו על פליג הושעיא דרב שנקט הירושלמי דברי בהמשך הפ"מ בפירוש [ועיין וצ"ע. בקצירה, לסייעו איסור שיהיה

בא"י]. העכו"ם עם לטחון
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ד"רש שם אין."י ה

בפיהמ"רמב פ"ם סוכה בשביעית."ש לולב הקונה בדין ג

ד שם שאין."תוס' ה

פ"ר מ"ש סוף ג."ז

לעלעלעלע שביעיתשביעיתשביעיתשביעית פירותפירותפירותפירות הההה""""מסירתמסירתמסירתמסירת

פ מעשרות מ"משנה ג."ה

פ שביעית הי"תוספתא א."ו

ס"חזו יב סי' יז"א ק

בהקפהבהקפהבהקפהבהקפה קניהקניהקניהקניה

ע ד"תוס' סב: דף יאות."ז ה

שם."רמב ן

לעלעלעלע שביעיתשביעיתשביעיתשביעית דמידמידמידמי ומסרומסרומסרומסר הההה""""עברעברעברעבר

לט. דף סוכה ברייתא

ד וריטב"תוס' מעות שם."ה א

ד נו. דף קידושין מתקיף."תוס' ה

המשומרהמשומרהמשומרהמשומר מןמןמןמן הלוקחהלוקחהלוקחהלוקח

ומהר"רמב קורקוס."ם י

וריטב"רמב בהר פ' לט."ן דף סוכה א

ד לט: דף סוכה בד"תוס' א."ה

פ ה"ירושלמי משומרים."ט שהפירות שידוע במקרה א

‡È ‰ÎÏ‰
עומדין. הן להסקה עצים סתם מ. דף עד נמי לולב הכי אי לט. דף סוכה גמ'

ד"רש מ. דף יצאו."י ה

פ"רמב לעיל הי"ם קדו"ד זמן גבי וכ"ב באתרוג שם."ש מ

בפיהמ"רמב קדו"ם לענין [שם] סוכה בלולב."ש ש

רי קדו"פסקי בדין שם סוכה בלולב."ד ש

הבלעההבלעההבלעההבלעה עניניעניניעניניעניני

וכו'. במתנה לו ליתנו רצה לא לט. דף סוכה גמ'

אתריה. כי ומר אתריה כי מר לב. דף שם עד וכו' בעור מבליע ששחטו בהמה ומעשר לא: דף בכורות גמ'

ד"רש לט. דף סוכה מבליע."י ה

פ"רמב בכורות ה"ם ח."ו

פ"ר מ"ש ד"ז ירושלמי."ג ה

לט.. דף סוכה אמת שפת
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ס"חזו יג סי' ד"א כ שם."ק ה

סחורהסחורהסחורהסחורה איסוראיסוראיסוראיסור מתירהמתירהמתירהמתירה הבלעההבלעההבלעההבלעה האםהאםהאםהאם

פ הט"תוספתא פ"ו ירושלמי ה"ו, החנווני."ז א

פ"ר מ"ש ד"ז ירושלמי."ג ה

לט.. דף סוכה אמת שפת

מהרי בשם טו סי' הקודש ציץ דיסקין."ספר ל

פ"רידב השולחן פאת על סי"ז לבית."ה משמרת על הספר בסוף בהגהה וכן ח

בעצמות. להבליע מהו לב דף בכורות גמ'

ב וכו'."גמ ספיחין שומרי נו. דף ב

·È ‰ÎÏ‰Â È ‰ÎÏ‰

˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó
.[.èì óã äëåñ] 'îâá úàáåîä àúééøáá àåä úåãåòñ 'â ïåæîî øúåé õøàä íòì úéòéáù éîã ïéøñåî ïéàù ïéãä øå÷î

:äæ øåñéàì íòè åáúë íéðåùàøäå

àìå ïäéîãå ïä úéòéáùá øòáúäì ïéáééç úéòéáù úåøéô ìëù ,äøåçñì àìå äìëàì äøîà äøåúäù [ïéà ä"ã íù] é"ùø áúë [à

éðôìå íåùî úéòéáù éîã ïäì ïéøñåî ïéà êëìäå äæ ìò íéãåùç õøàä éîòå ,øéùòäìå úéòéáù øçàì òéðöäì åúøåçñ ïäá äùòéù

øúåîä øåòéùäî øúåé øåîùé åà äøåçñ úåòîá äùòé àîù àåä ùùçäù äðùîä ùåøéôá í"áîøä áúë ïëå .ìåùëî ïúú àì øåò

.[øåòéáä ïîæ øçàì øåîùì øåñàã ð"à ,äøåçñ ïéòë åîöò äæ úéòéáù éîã åà úéòéáù úåøéô äáøä øîåù íàù åðééäå]

÷åìç åà äàîè äîäá äð÷é àìà åìàä úåòîá ìëåà äð÷é àì ä"ò àîù ùùçäù åáúë [ïéàù ä"ã .èì óã äëåñ] 'ñåú [á

.úéòéáù úåøéôá ùéù íéøåñéàìå íéðéãì øôñî ïéàã 'ñåú åîééñå ,øåñà äæ ìëå äëàìî ìòáì íäî íìùé åà íéìòðîå17

˙Â„ÂÚÒ '‚ ÔÂÊÓ ¯ÂÚÈ˘· ˙ÂÚÓ ¯ÂÒÓÏ ¯˙È‰‰ ÌÚË

øåñîì øëåîä ìù åééç éãë íåùî íéîëç åì÷äã ,úåãåòñ 'â øåòéùá úåòî øåñîì éøùã [øúåé ä"ã .èì óã äëåñ] é"ùø áúë

åì÷äù ïåéëå ,úåãåòñ 'â øåòéùá åì÷ä úáù úãåòñì úåòîä úà êéøöù øîéîì àëéàù ïåéëå ,ãçà íåé úìéëà øåòéùá úåòî åì

éãë íåùî àåä úåãåòñ 'â øåòéùì øúéää íòèù [áé äëìä] áúë í"áîøä íâ .òåáùä úåîé ìëì äæ øåòùá åì÷ä úáù áøòá

.øëåîä ìù åééç18

ı¯‡‰ ÌÚÏ ˙ÈÚÈ·˘ ˙Â¯ÈÙ ˙¯ÈÒÓ

úåøùòîä úðåòì åòéâäù úéòéáù úåøéô äá ùéù äãù úéòéáùä ìò ãåùçì øåëîì øåñàã øàåáî [â"î úåøùòî ä ÷øô] äðùîá

.úéòéáù úùåã÷ íäá ùéù øåòéùì åðééäã

íéøåîà íéøáã äîá ,úåãåòñ 'â ïåæî àìà úéòéáùä ìò ãåùçì úéòéáù úåøéô ïéøëåî ïéà àúéà [à"éä úéòéáù å"ô] àúôñåúáå

åðéàù øáãá åøéúäù íòèäã [æé ÷"ñ áé 'éñ] à"åæçä áúëå .øúåî úåãåòñ äàî åìéôà íéé÷úî åðéàù øáãá ìáà ,íéé÷úîä øáãá

ויאכל חיטים שיכוס כגון כדרך, שלא הפירות את יאכל ע"ה שמא גם החששות בכלל כתב מ"ב] סוף [פ"ז והר"ש .17

בהמה. מאכל ויבשל מבושלים לא תרדים

לחם של סעודות ג' מהן לקנות שאפשר בשיעור מעות דהיינו מלוניל הר"י כתב סעודות ג' של זה שיעור בעיקר .18

ויין.



zenewn i`xn

16

,íøéçî äìòéù ãò íäéúáá úåøéôä úà íéøöåà åéäù ,úåøéô éøöåà íåùî àåä úéòéáù úåøéôá ùùçä ø÷éòã íåùî àåä íéé÷úî

àîìòáå ,çéëù äæ ïéàã íãéñôé àîù åà íúìéëà êøãë àìù íìëàé àîù åùùç àì êà] .äæ ùùç ïéà íéé÷úî åðéàù øáãáå

.[í"áîøá úîãå÷ä äëìäáå (:åè óã) æ"ò 'îâá øàåáîëå ,ãåùçì øëåîá óà øúéäá ïðéìú19

‰Ù˜‰· ı¯‡‰ ÌÚÓ ˙ÈÚÈ·˘ ˙Â¯ÈÙ ˙ÈÈ�˜

æ"ò] 'ñåú úòãìå .äô÷äá íøëîù ïåâë ,úéòéáù úùåã÷á íéùã÷úî íéîãä ïéàù ïôåàá õøàä íòî úéòéáù úåøéô úåð÷ì øúåî

[íù] ï"áîøä úòãìå ,íìëà äðå÷äù íãå÷ åì íìéù íà óà úåùã÷úî úåòîä ïéà äô÷äá åì øëîù ìë [úåàé ä"ãåñ :áñ óã

àì ,úåòîä úà íìéù ë"çàå øçàì íøëî åà úåøéôä úà ìëà íà ÷øå ,úåòîä úåùã÷úî äðå÷ä ìöà úåøéôäù ïîæá íìéù íà

.'ñåúë ì÷äì øùôàù à"åæçä áúëå .úéòéáù éîã ìù íù íäéìò ìç

ı¯‡‰ ÌÚÏ ˙ÈÚÈ·˘ ÈÓ„ ¯ÒÓÂ ¯·Ú

úåòî éøä øîàé ,åùã÷úð úåòîäå úåãåòñ 'â øåòéùî øúåéá úåòî ä"òì øñî íàã àúéà [.èì óã äëåñ] àúééøááúåììåçî åììä

:úåòîä ìù äæ ìåìéçá íéðåùàøä å÷ìçðå .úéòéáù úùåã÷á åìàä úåøéôä úà ìëåàå ,éúéá êåúá éì ùéù úåøéô ìò

.à.ä"òä ãéá ïúùåã÷á úåøàùð ïäå úåììçúî úåòîä ïéà úîàáå ,ñð÷ àåäù åáúë à"áèéøäå [úåòî ä"ã] 'ñåú

.áúåòîä úà åììçéù åì àåä úåëæã ,ïéãä ïî ìç ìåìéçäù øéàî ø"øä íùá åáúë [óé÷úî ä"ã .åð óã ïéùåãé÷] 'ñåú

.[åøáçì øñîù ù"òî úåòî ììçîä ïéðòì åøééà 'ñåú] .åøåáò

úîà úôù ,øðì êåøò ,íéøîú úåôë] íéðåøçàä äæá åøéòäå ,íììçì åéìò úéòéáù éîã øñî íàù äæ ïéã àéáä àì í"áîøäå

.[.èì óã äëåñá

¯ÂÒ‡ ¯ÒÈ‡ ÈˆÁÎ· ÂÏÈÙ‡ ¯ÓÂ˘Ó‰ ÔÓ Á˜ÂÏ‰ Ï·‡ ,:ËÏ Û„ ‰ÎÂÒ 'Ó‚

:øîåùîä ïî ç÷åìä ìù äæ ïéãá å÷ìçð íéðåùàøä

.à.à÷åãá åðéà øñéà éöç ïåùìå ,àåäù ìëá åìéôà ç÷éì øåñàù è÷ð [é äëìä] í"áîøä

.áúèòåî úåîë åæù ïàëî úåçôá ìáà ,øñéà éöç øåòéùá ÷ø àåä øåñéàäù åè÷ð [äëåñá] à"áèéøäå [øäá 'ô] ï"áîøä

.íéîëç åøæâ àì ãåàî

:øîåùîä ïî ç÷åìä ìù øåñéàä øåàéáá íéðåùàøä å÷ìçð ãåò

.à÷åñôäî ,íéøåñà øåñéàá åøîùðù úåøéôäù [íù äëåñ] î"äòáä úòã ïëå [à"ãá ä"ã :èì óã äëåñ 'ñåúá] ú"ø úòã

.øåöáú àì êøéæð éáðò úàå20

.áì"ñ êà] ,øîåùîä ïî ç÷åìá éôè åøéîçäå ,ä"òì úéòéáùä éîã úøéñî ãöî àåä øåñéàäù åøàéá [íù äëåñ] 'ñåú

.[åøñàð àì åøîùðù úåøéôã

íúåà åøé÷ôä àìå øåñéàá úåøéôä ìò åøîù íéìòáäù òåãéù äðååëäù 'ñåúå é"ùø úòã ,øîåùîä ïî ç÷åì ìù øåàéáä ø÷éòáå

אכילתן, כדרך שלא הע"ה יאכלם שמא גם שחשש מ"ג] סוף [פ"ז הר"ש דלפי כשם] ד"ה [ביה"ל אמונה דרך בספר וכתב .19

הפירות כאשר דרק די"ל ליישב וכתב כדרך. שלא יאכלנו שמא ניחוש מתקיים, שאינו דבר לו למסור התיר למה לשאול יש

זמן רק אצלו השוהה מתקיים, שאינו בדבר אבל אכילתם, כדרך שלא מהם שיאכל יארע שמא חששו מרובה זמן אצלו שוהים

לזה. חששו לא קצר

ואי אוכל אתה השבת מן לאכלה, לכם הארץ שבת והיתה אחרת, מדרשא זאת ולמד בסוכה, הרי"ד בפסקי הוא וכן .20

השמור. מן אוכל אתה
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íòéðöîå íøîåù íãà ììë êøãáù úåøéô íä øîåùîäù ù"îäéôá áúëã ,ä÷åìç äèéù ùé í"áîøìù áúë ñå÷øå÷ é"øäîå .ïéãë

.íòéðöäìå íøîåùì ìéâø íãà ïéàù ø÷ôää ïî íú÷æçù úå÷øé é÷åôàì ,ïéãë àìù21äæ íãà íà òåãé ïéàùë àéä î"÷ôðäå

.íúåð÷ì øåñà í"áîøä éôìå øåñéà ïéà 'ñåúå é"ùø éôìù ,íøîù22

˙Â„ÂÚÒ '‚ ÔÂÊÓ Á˜ÈÏ ¯˙ÂÓ ¯˜Ù‰‰ ÔÓ Ô˙˜ÊÁ˘ ˙Â¯ÈÙ

.íäî ç÷éì øåñà åìà úåøéô øîù íééåñî íãàù òåãé íàù àúéà éîìùåøéá

‡È ‰ÎÏ‰
ïðéìæà âåøúàáù øáåñ äæä àðúäå ,úéòéáùä äðùä úñéðëá øáåãîù 'îâá åøàéáå ,.èì óã äëåñ 'îâáå äðùîá àåä ïéãä øå÷î

ïðéìæàù íåùî ùåã÷ åðéàù [íù] 'îâá øàåáî áìåìä éáâìå ,úéòéáù úùåã÷á ùåã÷ àåä éøä úéòéáùá è÷ìðù ïåéëå ,äèé÷ì øúá

.úéùùä äðùá äúéä áìåìä úèéðçå ,äèðç øúá åá

[åàöé ä"ã] é"ùøéôå ,ïéåù åøåòéáå åúàðäù íåùî úéòéáù úùåã÷ åá ùé úéòéáùá ìãâù áìåìã [.î óã íù] 'îâá øàáúð ãåò

íúàðä ä÷ñäì íéãîåòù íéöò øàù ë"àùî ,åá úåùîúùä éãë êåú íìåòä ïî øòáúîå äìáúî àåäå ,àèàèîë ùîùî áìåìäù

.íøåòéá øçà

:áìåìá ïäå âåøúàá ïä íéðåùàøä å÷ìçð äëìäìå

.àî"ëä áúë êà ,úéòéáù úùåã÷á ùåã÷ àåäå äèé÷ì øúá åá ïðéìæàù [á"éä ã"ô ìéòì] í"áîøä úòã âåøúà éáâì

.äèðçä øúá ïðéìæà úåøùòî ïéðòì ïëìå ,÷ôñî ïë ÷ñô í"áîøäù

úéòéáùì úéùéùî ñðëðå úéùéùá èðçù âåøúà ïëìå ,ãåçì äèðç øúá ïðéìæàã äëìäì ã"áàøäå 'ñåúå é"ùø úòãå

.úéòéáù úùåã÷ åá ïéà

.á.àèàèîë ùîùî àåäå ìéàåä úéòéáù úùåã÷ åá ùéù [.î óã äëåñ] éøéàîäå ç"øå 'åúå é"ùø úòã áìåì éáâì23

"éøä é÷ñôå [äëåñá ù"îäéô] í"áîøä úòãå.íéöò øàùë éåäå ìéàåä úéòéáù úùåã÷ áìåìá ïéàù ã

·ÏÂÏ· ‚Â¯˙‡ ÈÓ„ ÂÏ ÚÈÏ·Ó

äæî øàáúîå ,úéòéáù úùåã÷á íéùã÷úî íéîãä ïéà äòìáää çëîã 'îâá òîùîå ,[.èì óã] äëåñ 'îâá àåä ïéãä øå÷î

íùå ,äîäá øùòî øåëîì øåñéàä éáâì íâ äòìáä ïéðò àáåä (:àì óã) úåøåëá 'îâáå] .àúééøåàã íéðéãì íâ àéðäî äòìáääù

,(íù 'îâá øàåáîë) ïðáøãî àìà åðéà åøùá úøéëî øåñéà øùà ,èçùðù äîäá øùòîã åðééäã ,ïðáøãá àìà åì÷äù åðéöî àì

.[àúééøåàãá äòìáä ìù øåéö íù àáåä àì êà ,íéãéâáå øåòá åøùá úà òéìáîù äòìáäá åøëåîì øùôà24

ממנו ליקח אסור ולכן המשומרים הדברים מכלל הוא שאתרוג נמצא הרמב"ם דלפי שכתב קורקוס במהר"י ועיי"ש .21

עיי"ש. יותר] ד"ה לט. [דף בסוכה התוס' קושית ומתיישבת סעודות, ג' ממזון פחות גם

ליקט שהע"ה ראה אם אותם, שומרים שלפעמים בדברים שאף המאירי הוסיף עוד [שם]. בסוכה המאירי כתב וכן .22

ג"ס. מזון ליקח מותר ההפקר מן אותם

אות ההלכה [ציון אמונה הדרך הביא ישראל, בארץ עכ"פ כמטאטאין הלולב בעלי להשתמש רגילים שאין בזמנינו .23

בזה חשש דיסקין מהרי"ל וגם החזו"א, בזה החמיר לעצמו אבל שביעית, קדושת בו שאין להקל שצידד החזו"א בשם קיז]

בהדסים. הלולב את להבליע והצריך

והגידים, העור על גם חלקיה, כל על המכירה של תורה איסור חל חיה המעשר של שהבהמה זמן שכל משום אפשר אמנם .24

בהם. הבשר את להבליע שייך ולא
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‰ÚÏ·‰‰ ˙È˘Ú� ÔÙÂ‡ ‰ÊÈ‡·

:äòìáää ïôåàá í"áîøäå é"ùø å÷ìçðù äàøðã [.èì óã äëåñ] úîà úôù øôñá áúë

.àùøåôîá øîåì êéøöù òîùîå ,ì"ëò äðúîá âåøúà åì ïúéù ãò ø÷åéá áìåì øåëîé ì"æå áúë [òéìáî ä"ã íù] é"ùø

.áìåìä øåáò ÷ø íéðúéð úåòîäå äðúîá ïúéð âåøúàäù

.áìëä ãòá åì íìùî íà ,àîúñá íâù à"ôùä ùøéôå ,ì"ëò áìåìä éîãá âåøúà éîã åì òéìáî ì"æå áúë í"áîøä

åáùçéé àìù éãë âåøúàä øåáò àìå áìåìä øåáò úåòîä ìë úà ïúéì ç÷åìä úòã àäúù äæá éãå ,ìéòåî æ"ä

øëåîì ïéàù ïåéë ,âåøúàä øåáò íìùî åðéàù äæá ìæâ øåñéà ïàë ïéà ë"ôòàã óéñåäå] .úéòéáù úåøéô éîã íéîåìùúä

.[åðåöø éôë åì íìùî ñ"åñã äæá î"÷ôð25

íäéðù ìù úà øëåîù áúëå ,íäéðù øåáò øëåî ãçàå ,åîöòì ãçà ìë úåøéô åè÷éìù íééðùá ÷ñòù [â"î æ"ô] ù"øá ò"òå

äîúå ,ãøôðá ãçà ìëì íéîã ãçéé àìù íåùî åðééäù [íù ä"ã ë ÷"ñ âé 'éñ] à"åæçä áúëå .äòìáä ïéòë éåä äæå úçà úáá

.úéòéáù úùåã÷á âåøúàä ãâðëù íéîãä åùôúé î"î úçà úáá øëîù êëá äî ,ò"ö áìåìá âåøúà úòìáä éáâ ë"àã à"åæçä

˙·˘ ¯Î˘ ÔÈ�ÚÏ ‰ÚÏ·‰ ÔÈ„

äéä ,åéìò úáù úåéøçà ïéà êëéôì ,úáù øëù åì íéðúåð ïéà 'åëå äøôä úà øåîùì ìòåôä úà øëåùä àúéà [çð óã] î"á 'îâá

øúåé äôå÷úì àìà úáùì ÷ø øëùð åðéà ìòåôä øùàëù øàåáîå .åéìò úáù úåéøçà êëéôì ,úáù øëù åì ïéðúåð 'åëå ùãåç øéëù

,úéòéáùá äòìáä øãâî äðåù åæ äòìáä øãâ íðîà .úáù øëù øåñéà äæá ïéà ,øëù íäéìò ç÷éì øúåîù íéðîæ íâ ììåëä äëåøà

íâ øéëù úåéäì åì øúåî äòìáää çëîù åðééäå ,åéìò úáù úåéøçà ùãåç øéëùáù àúééøáá ùøåôî úáù øëùá äòìáää øãâù

é"ùøéôã ä"òì úéòéáù éîã úøéñî éðéã ïéðòì åîë äæ ïéàå ,ìåçä éîé ìò ïúéð øëùäå íðéçá úáùá ãáåò ìòåôäù àìå ,úáùá

.íéø÷é íéîãá øëîð áìåìäå äðúîá åì ïúéð âåøúàäù

‰¯ÂÁÒ ¯ÂÒÈ‡ Ì‚ ‰¯È˙Ó ‰ÚÏ·‰‰ Ì‡‰

ìù ïéã úåòîä ìò ìç àì äòìáää é"òù åðééäå ,ä"òì úéòéáù éîã úøéñî øåñéà ïéðòì äòìáä ïéã àáåî [.èì óã äëåñ] 'îâá

.åæä äøéëîá äøåçñ øåñéà ïéàù ïôåàá éøééî 'îâäù åøàéáù [áéúéìå ä"ã] 'ñåúá ù"ééòå .úéòéáù úùåã÷á ùåã÷ä âåøúàä éîã

øåëîì î"ò ìåæá äð÷ù åà øåëîì î"ò è÷ìù ïåâë ,äøåçñ øåñéà äá ùéù äøéëîá íâ úøúåî äòìáä íà íéðåøçàä å÷ìçðå

ורק המקח כל עבור מעות בסתמא נתן שהקונה שכיון ביאור, טעונה אכתי ברמב"ם השפ"א של זו הבנה ולכאורה .25

[שהרי בדאורייתא כזו סברא תועיל ואיך דברים, ואינם שבלב דברים בגדר ה"ז בלבד, הלולב עבור הן שהמעות חשב בלבו

דאורייתא]. דין בזה היה התורה מן היתה ששביעית ובזמן הדמים, על קדו"ש תחול שלא לכך גורמת זו שהבלעה נתבאר כבר

הבליע אם שכתב עיי"ש השפ"א, כסגנון משמע בהמה, מעשר במכירת הבלעה לענין ה"ח] פ"ח בכורות [הל' ברמב"ם אמנם

ומ והגידין והחלב העור בדמי הבשר שהבליעוכהרכדמי אלא הכל, על נעשית שהמכירה ומשמע עכ"ל. מותר בהבלעה ל

כל הקלו שבדרבנן וי"ל המעשר, בהמת את שחט שכבר דמיירי בדרבנן איירי שם אך והגידין, העור בדמי הבשר דמי את

להדיא. ניכרת המכירה שאין

טעות מקח טענת לטעון יוכל האם פסול, האתרוג נמצא ולבסוף בלולב אתרוג דמי שהבליע במקרה רש"י לפי לעיין ויש

ל שיאמר לאאו הגבוה במחיר הלולב של מקחו אך המתנה, בטלה וא"כ במתנה, לו שניתן באתרוג היא דהטעות המוכר ו

וכל במתנה, אתרוג לו שיתן בתנאי אלא הלולב עבור מרובים דמים לשלם הסכים שלא לטעון הקונה דיוכל או יתבטל,

את לו להחזיר המוכר יצטרך האם פסול, נמצא שהלולב הפוך, בציור לעיין יש וכן המקח. כל בטל האתרוג מתנת שבטלה

שיקנה בתנאי אלא במתנה האתרוג את נתן דלא לומר המוכר שיכול או במתנה, לו שניתן באתרוג יחזיק והקונה המעות, כל

לפי הרמב"ם בדעת זה בכל לעיין יש וכן האתרוג. מתנת בטלה הלולב קניית שבטלה וכל מרובים, בדמים הלולב את ממנו

השפ"א. ביאור
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:úéùéù úåøéôá úéòéáùä úåøéô úà òéìáî êà ,ø÷åéá

.àäæçî ú"åù ìòá] âøáðééèù î"àøâä è÷ð ïëå ,äøåçñ øåñéà úøúî äðéà äòìáäù è÷ð [íù äëåñ] úîà úôùä

íùá íéàéáî ïëå [æ"áãéøä úéá øôñ óåñáù ãìôðãééå ð"øâä ìù úéáì úøîùî úåäâä êåúá ñôãðä åáúëîá íäøáà

.[çô ÷"ñ ç"ô äðåîà êøã] à"åæçä

.áåáúë [âøáðééèù î"àøâä ìù ì"ðä áúëîì åúäâäá] æ"áãéøäå [åè 'éñ ùãå÷ä õéö øôñá àáåä] ïé÷ñéã ì"éøäî

.äøåçñ øåñéà íâ úøúî äòìáäù

íãà øëåîã íúä àúéàã ,[â"î æ"ô ù"øá àáåä à"ä æ"ô] éîìùåøéäî äøåçñ øåñéà äøéúî äòìáäù äéàø àéáäì ùé äøåàëìå

äî øëåî íà ÷øå ,äøåçñ øåñéà äæá ïéà øçà íãà è÷éìù äî øëåî íãà íàã íù øàáúðã åðééäå ,åøáç ìù úàå åìù úà

öòá è÷éìùè÷éì åøáç íâå åîöòì íãà è÷éì íà ïëìå ,äøåçñì è÷ìì àìå àðîçø øîà äìëàì è÷ììã ,øåñéàá øáåò æà åî

ì"ðä äëåñ 'îâì ïééöå ,äòìáä ïéòë éåäã íòèä ù"øä áúëå .øúåî æ"ä úçà úáá íé÷ìçä éðù úà íäî ãçà øëîå åîöòì

åìù òéìáîë éåä äøåçñ ïéðòì ð"ä ,ä"òì úéòéáù úåøéô éîã ïéðòì íúä éøééîã â"òà ì"æå áúëå ,áìåìá âåøúàä éîã òéìáîã

.åøáç ìùá

ìòù àöîð ,äøåçñ äùòî ìù íù äæì ïéà øçà íãà è÷éìù äî øëåî øùàëù ïåéëã éðàù íúäã ,åæ äéàø úåçãì à"ôùä áúëå

òéìáîùë ìáà .è÷éì åîöò àåäù åìàä úåøéôäî íâ äøåçñ äùòî íù ãáàî æ"ä ,è÷éì åîöòá àåäù äî úà òéìáîù éãé

ë"àå ,øñàð àìù àìà ,äøåçñ äùòî àéä úéùéùä úåøéô úøéëî éøäù ,äøåçñ íù ãáàî äæ ïéà úéùéù úåøéôá úéòéáù úåøéô

.úéòéáùä úåøéô úøéëîî äøåçñ äùòî íù ÷åçîì äòìáää çëá ïéàÅ

,[à"ä æ"ô] éîìùåøéá úàáåîä [å"èä å"ô] àúôñåúäî äøåçñ øåñéà úøúî äòìáäã àäì úôñåð äéàø àéáä æ"áãéøä íðîà26

ïîùå ïééî àåä áùçî ìáà [úéòéáùä ìù ì"ðä ÷øéäî ùåøéô] ÷øéî åøëù áùçî àäé àì úéòéáù ìù ÷øé ìùáî äéäù éðååðçä

ïåëéøâà ïéáùçî ïååäú àì àééøèìç ïéìéàì ã÷ôî (àøåîà íù) àì éáøã éîìùåøéá íù àúéà ãåò] .äìèá øëùå [úéùéù ìù 'éô]Å

ìò íéîã úôñåú ç÷åì åðéàã ùøôé à"ôùä éìåàå] .äøåçñ øåñéà úøúî äòìáäù ùøåôî äøåàëìå .[àéèéç ìò àìà àúùî ìò

.[åìù äìèáäå ,ïîùäå ïééä øéçî úà ÷ø ç÷åì àìà úå÷øéä

íúäã ,äîäá øùòî øùá úøéëî úøúî äòìáäù äá øàåáîù úåøåëáá 'îâäî äøåçñ øåñéà úøúî äòìáääù äéàø àéáäì ïéàå

ô"ëò åà] äðúîá åðúåð àìà åøëåî åðéà åìéàë ïðéðééã äòìáää çëîå ,åøëîì àåä øåñéàä àìà äîäá øùòîá øåçñì øåñéà ïéà

áìåìä ìò íéîã øúåé ç÷åìå ãçéá ìëä øëåîù ìëå ,íäá øåçñì àìù àåä úéòéáù úåøéôá øåñéàä ìáà [åøëåîë äàøð åðéà

.âåøúàá äøåçñ äùòù àöîðù ì"é ,âåøúàä úðúî íåùî27

ËÚÂÓ ÂÈÂÂ˘˘ ¯·„· ÚÈÏ·‰Ï ¯˘Ù‡ Ì‡‰

î"î äîøòä ïàë ùéù àúìéî àçëåîù óàã 'îâá åøîàå ,ïéãéâáå øåòá øùáä úà òéìáäì åøéúä [:àì óã] úåøåëá àúééøáá

òîùî [ç"ä úåøåëá å"ô] í"áîøá êà ,íåìë úååù åéä àì úåîöòäù é"ùøéôå ,ã"î ãçì úåîöòá òéìáäì åøñà .áì óãáå .éøù

í"áîøá øàåáîå ,[ïéãéâå øåò ïéòë úåø÷é åðééäå] øúåî úåø÷é íä íà ÷øå ,íäá òéìáäì øåñà åäùî úååù úåîöòä íà óàù

ג. בהלכה בהם מובא זה שדין ירושלמי דפוסי יש .26

דאטו בהבלעה, גם סחורה איסור שיש החזו"א בשם ששמע הורביץ הגר"א הביא [תשכו] שביעית קדושת בקונטרס .27

ארחות בספר הוא וכן אלו, בפירות סחורה עושה מיקרי לא ממנו שיקנו כדי החגים לקראת במתנה פירות שמחלק חנווני

שמג]. עמ' [ח"ב רבנו
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.òéìáäì éãë äá éã ïéà ãàî úèòåî úåéååùã28

‚È ‰ÎÏ‰

להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעיין----מקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

פ מעשרות מ"משנה ר"ה ורא"ח, ורמב"ש ם."ש

פ"רמב הי"ם תרומות ב."ב

הרמב"רדב על ם."ז

ס"חזו ב סי' מעשרות ז."א ק

ס"חזו א סי' מעשרות יט."א ק

.˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó
:äøåàéáá íéðåùàøä å÷ìçðå .ç"î úåøùòîã ä"ô äðùîá àåä ïéãä øå÷î

.à.ì"åçî íú÷æçù íåùî àåä äðùîá íééåðùä úå÷øéá øúéääù ,[à"ä éàîãã á"ô] éîìùåøéä ô"ò åøàéá ù"àøäå ù"øä

.á.ø÷ôää ïî íú÷æçù íåùî àåä åìà úå÷øéá øúéääù ùøéô [á"éä úåîåøú á"ô] í"áîøä

øàåáî [ãé äëìä] í"áîøáå ,úéòéáùä ìò ãåùçî íâ úåð÷ì øúåîù éîìùåøéä ô"ò åáúë ù"àøäå ù"øäù ,íéðåùàøä å÷ìçð ãåò

ø÷éò ïéðòì éøééà ãåùçî úåð÷ì øéúäù éîìùåøéäã ùøôî í"áîøäù [èé ÷"ñ à 'éñ úåøùòî] à"åæçä áúëå .øúéä ïéà ãåùçáù

øáã íåù ãåùçî úåð÷ì àìù [ã"éä] ïìäì øàåáîä ñð÷ ùé ïééãò ìáà ,ùùç ïéà åìà úåøéôáù ,úéòéáù úåøéô ìù ùùçä ïéã

.[íéøúåî åìà úåøéôå ñð÷ ïéà äæáù ,äð÷å øáò íà ð"à ,äðúîá ìáé÷ íà î"÷ôðå] .úéòéáù ú÷éæ åì ùéù

ÂÏ‡ ˙Â˜¯È· ˙Â�˜Ï ¯˙ÂÓ˘ ¯ÂÚÈ˘‰

ä ïî éàãåá íäù åìà úå÷øéù æ"áãøä áúëïëå ïçìåùä úàô øôñá êà úåãåòñ 'â øåòéùî øúåéá óà ä"òî úåð÷ì øúåî ø÷ôä

úåð÷ì øúåîã à"åæçä áúë äðéâ éðåòøæá ÷øå] úåãåòñ 'â ïåæî øåòéùá àìà øéúäì ïéàù åáúë [æ ÷"ñ á 'éñ úåøùòî] à"åæçä

.[úéòéáù úùåã÷ ïäá ïéàù ïåéë äìáâä éìá

„È ‰ÎÏ‰

להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעיין----מקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

דכנתא. במר לה מזבין ל. דף עד השביעית על החשוד מהמשנה כט: דף בכורות

הט"רמב מעשר הלכות יב פרק ז."ם

פ סוף מעשרות."ירושלמי ה

ס"חזו י סי' ד"א יב וד"ק פירות וד"ה ירו' ומסקינן."ה ה

ס"חזו י סי' סוד"א יא והא."ק ה

סי"א יב [פרק ארץ משפטי ובספר וכיו"ב]. הקרטון [קופסת נמכר הוא בו באריזה האתרוג את להבליע אין ולפי"ז .28

דאין י"ל בו, מבליע שהוא מהדבר יותר הרבה עולה האתרוג שאם שכתב ג] אות טו [סי' הקודש ציץ מספר הביא יט] הערה

לעור הבשר בין ליחס דומה ששוויו דבר לבין מאד מועט ששוויו דבר בין להבחין יש שהבאנו מה ולפי הבלעה, היתר בזה

להבליע. מותר זה דבאופן ולגידים,
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˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó
ïåùìä äøàáúð àìå ,ïúùô ãåùçäî ïéç÷åì ïéàù øàáúð íùå ,:èë óã úåøåëá äðùîá àåä ãåùçî úåð÷ì øåñéàä ìù ïéãä øå÷î

,íéàðúä å÷ìçð ,ïéìåç úøåúá äîåøú øåëîì ãåùçá [äðùîá íù] ïìäì íðîà .úéòéáù ú÷éæ åá ùéù øáã ìë åðîî ïéç÷åì ïéàù

.úåøùòîå úåîåøú ú÷éæ íäá ùéù íéøáã ÷ø åðîî úåð÷ì øñà ïåòîù 'øå ,ñð÷ íåùî çìîå íéî åìéôà åðîî úåð÷ì øñà äãåäé 'ø

.ì óã úåøåëá) é"ùøá øàåáî ïëå] .ñð÷ íòèî àåä äæ ïéãù í"áîøä áúëå ,ïåòîù 'øë [æ"èä øùòî áé ÷øô] í"áîøä ÷ñôå

.[ñð÷ íåùî àåä øåñéàä íòè ,äîåøú ú÷éæ åá ùéù øáãá ÷ø øñàù ù"øì íâù (íìåòì ä"ã29

åéáâìù ,äîåøúä ìò ãåùçäî úàæ ãîì úéòéáù ú÷éæ åá ùéù øáã ìë ïéç÷åì ïéàù áúëù í"áîøäù [åæ äëìä] î"ëä áúëå

.úéòéáù éðéãì äæî ãîì î"øäå ,äîåøú ú÷éæ ìù åæ ïåùì äøàáúð

¯ÂÒÈ‡ ˘˘Á Â· ÔÈ‡˘ ¯·„· Ì‚ „Â˘ÁÓ ‰ÁÈ˜Ï‰ ¯ÂÒÈ‡

øåñà àìà ñð÷ äæ ïéà øåñéà ùùç ùé íàã ,úåøéôä ìò øåñéà ùùç ïéàù ïôåàá íâ àåä ãåùçî äçé÷ìä øåñéàù øàåáî äðäå

ïéà ïéãä ïîù ,úéùéùî åà ì"åçî íä ÷åùá úåøéôä áåøù ïôåàá óàã [úåøéô ä"ã áé ÷"ñ é 'éñ] à"åæçä áúë ïëìå .ïéãä ø÷éòî

ñ"ñ ùé êà øúéäì áåø ïéàù ïôåàá à"åæçä íù ÷ôúñðå] .ñð÷ íåùî åðîî íúåð÷ì øåñà î"î ,ãåùçä ãéáù úåøéôä ìò ùùç

.[ãåùçá åñð÷ äæá íâ íà ,úéùéùî ÷ôñ ì"åç ÷ôñ ïåâë ,àøéúéäì

,úéòéáù ú÷éæ åá ùéù øáã éø÷éî àìã à"åæçä áúë äæá ,ïîöò úåøéôá øëéð øáãäù ïåâë ,ì"åçî íä úåøéôäù òåãéù äø÷îá êà

.úéòéáùá øåñéà ììë ïäá êééù àìå ìéàåä

˙ÈÚÈ·˘ ˙˜ÈÊ ‡¯˜� ‰Ó

øáã éø÷éî î"î ,úéòéáù úùåã÷ åá ïéàù ïúùô íâù ,[úåøùòî ä"ôñ] éîìùåøéä ô"ò [ïðé÷ñîå ä"ã íù] à"åæçä óéñåä ãåò

úéòéáù ú÷éæ åäá àëééù õøàä ïî ïìåãéâù íéøáãä ìëå ,úéòéáùá äòéøæ åá àëééùù íåùî íòèä áúëå .úéòéáù ú÷éæ åá ùéù

,úåãåáò øàùáå äòéøæá úéòéáù øåñéà ïäá êééùù íåùî30.ïúùô ãåùçä ïî ç÷éì ì"ðä úåøåëáá äðùîá åøñà äæ íòèîå

øé÷ôî åðéàù åà äøåçñ øåñéà ìò ãåùç ÷ø úéòéáùá ò÷ø÷á ãåáòì åà òåøæì ãåùç åðéàù éîá óà äæù [íù] à"åæçä óéñåäå

.øáãá å÷ìéç àìå øåñàå åñð÷ î"î úéòéáùá òøæð àì äæä ïúùôäù òåãéùë óàã áúë ïëìå ,åäãù úåøéô31

úðù ìù íéðåùàøä íéùãçá óà ïìéàä úåøéô äðîî úåð÷ì øåñà ,øåñéàá úéòéáùá úå÷øé úøëåîä úåðçù àöîð ì"ðä éôìå

àì åìàä úåãåáòäù ïôåàá óà ïëìå ,úåøåñà úåãåáò åìà úåøéôá åãáòù ùåçì ùé î"îã ,úéùéùá åèðç úåøéôä ìëù äèéîùä

î"î ,[åìàä úåãåáòä çëî øëéðä ïôåàá úåøéôä åçáùåä àìù ïôåàá ð"à ,øúåî ãáòðã ì"ñã ïàîì ïåâë] úåøéôä úà åøñà

.úéòéáùä ìò ãåùçî íúåð÷ì ïéàù åñð÷ íéîëç32

הוא ומלח מים אפילו לקנות שאסר יהודה ר' של שטעמו שמבואר מעשרות] [ספ"ה מהירושלמי שהקשה בכ"מ ועיי"ש .29

קנסו יהודה שר' אלא קנס, מטעם הוא לר"ש דגם דז"א, הכ"מ וכתב קנס. מטעם אינו שמעון ר' שלפי ומשמע קנס, משום

מועט. קנס אלא קנס לא ור"ש מרובה קנס

מהחשוד. הפירות את לקנות שלא קנסו מ"מ בשביעית מותר שנעבד דס"ל למאן ואף .30

שידוע אף מחשוד לקנותו אסור בשביעית, שנזרע שאפשר שפשתן שכתב ומסקינן] ד"ה יב ס"ק י [סי' בחזו"א עיין .31

שהם שניכר פירות אלא להיתר בסוה"ד] [שם החזו"א כתב ולא בשביעית. נזרע לא לקנות בא שהוא המסויים שהפשתן לו

כגון בשישית שנלקטו שידוע ירקות מהחשוד לקנות מותר אם לעיין ויש משישית]. שהם שניכר פירות כתב [ולא מחו"ל

ההלכה (ציון אמונה דרך [ובספר באיסור. בשביעית שנלקטו באלו כיוצא ירקות יש אם כאלו, הם בשוק הירקות שרוב

חו"ל]. ופירות שישית פירות מחשוד ליקח התיר שמרן שמענו כתב קעח) ס"ק

שניכר כפירות ה"ז האריזה שמכח שנקטו שיש הקודמת בהערה עיין הכשר, עם באריזה ארוזים הפירות אם אמנם .32



zenewn i`xn

22

,ãåùçäî äðúîá åìà úåøéô ìáé÷ íà ð"à ,äð÷å øáò íà ïëìå ,úåøéôä íöò úà øñïà àì ãåùçî úåð÷ì àìù åñð÷ù äæ ñð÷

.úéòéáùá åøîùð àìå åãáòð àìå åòøæð àìù òåãéù ïåâëå ïéãä ïî øåñéà íäá ïéàù éàðúá äæ ìëå ,íéøåñà úåøéôä ïéà

ïéðòì øåîâ ãåùç àåä ïéà î"î ,úéòéáùä ìò ãåùç ä"ò íúñù í"áîøä úòãì óàã [àäå ä"ãåñ àé ÷"ñ é 'éñ] à"åæçä áúë

ã àñð÷ êäíäù ùåçì ùéù íéøáã åðîî úåð÷ì øåñà êà ,úéòéáù ú÷éæ íäá ùéù íéøáã åðîî úåð÷ì éøùå ,[:èë óã] úåøåëá

.úéòéáù úùåã÷á íéùåã÷ íîöò

ÊË-ÂË ‰ÎÏ‰

להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעיין----מקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

רש ל. דף בכורות ור"משנה בפיהמ"י ש."מ

ס"חזו י סי' ד"א יא וד"ק והא, אבל."ה ה

˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Óטוטוטוטו הלכההלכההלכההלכה

úéòéáùä ìò ãåùçë òåãé àåäù éîá óà éøééîå ,.ì óã úåøåëá äðùîá úåøùòîä ìò ãåùç åðéà úéòéáùä ìò ãåùçäù ïéãä øå÷î

,ïéìåç úøåúá ìáè øåëîì ãåùç åðéàù åðééäã [åðéà ä"ã] é"ùøéôå .úåøùòîä ìò ãåùç åðéà ä"ôàå ,õøàä íò íúñá ÷ø àìå

í"áîøä íâå .ïéìåç úøåúá ù"òî øåëîì ãåùç åðéàù åðééäå ,éðù øùòîì úñçééúî äðùîäù åøàéá [úåøùòî ä"ã íù] 'ñåúå

,íå÷î úàáä íéðåòè úåøùòîäù ,úéòéáùî éøéîç úåøùòîã åøîà íù 'îâáå] .éðù øùòîì úñçééúî äðùîäù ùøéô ù"îäéôá

åðééäå ,íå÷î úàáä íéðåòèä íäá ùéù íåùî éøéîç úåøùòîã ùøôé é"ùøå .éðù øùòîì äðååëäù í"áîøäå 'ñåú åãîì ïàëîå

.[éùðéàì éôè éøéîç úåøùòî ïëìå ,ù"òî

,éàîã åéúåøéôù õøàä íò øàùë úåøùòî ïéðòì åðéã àìà ,úåøùòîä ìò ãåùç åðéà úéòéáùä ìò ãåùçäã ùéøô é"ùø äðäå

åðéãã åðééä úéòéáùä ìò ãåùç åðéà úåøùòîä ìò ãåùçäã íù äðùîá åøîàùë åéøáã éôìå ,íéøáã äîëá ìáè ÷ôñî ìé÷ éàîãå

ìò ãåùç õøàä íò íúñã øáåñä [.ãë óã úåáåúë 'ñåúá àáåîä] ìàåîù ø"øä ìò ïàëî äù÷é äøåàëìå .õøàä íò øàùë

î"÷ôðã [àäå ä"ã àé ÷"ñ é 'éñ] à"åæçä áúëå .úéòéáùä ìò ãåùç åðéà úåøùòîä ìò ãåùçäù åøîà äî ïéðòì ë"àå ,úéòéáùä

óã] úåáåúëá øàåáîã àä ïéðòì î"÷ôðã à"åæçä áúë ãåòå .úéòéáù ú÷éæ íäá ùéù íéøáã åðîî úåð÷ì àìù åúåà åñð÷ àìã

íúñá úéòéáùá åì÷ä ë"åîëå ,åì÷ä éàîãáù íåùî ïéìîåâì åùùç àìå íäéøáç éáâì íéøîçä ìù íúåãò ìò êåîñì åì÷äù [.ãë

.éàãå ãåùç åðéàù ä"ò

טזטזטזטז הלכההלכההלכההלכה

úåøäèä ìò ãåùç øåàéááå ..ì óã úåøåëá äðùîá íâ àåä úéòéáùä ìòå øùòîä ìò ãåùç åðéà úåøäèä ìò ãåùçäù ïéãä øå÷î

øúåîù øáåñ [è"ä ïéìëåà úàîåè æ"èô] í"áîøäå .äøäèá ïéìåç ìåëàì åð÷éú ïðáøå ,äàîåèá ïéìåç ìëåà àåäù é"ùø áúë

ú÷æçá àîè ìëåà øåëîì ãåùç àåäù åæ äëìäá ùøéô í"áîøä ïëàå .úàæ äøñàù íéîëç úð÷ú ïéàå ,äàîåèá ïéìåç ìåëàì

.øåäè

בשביעית. נעבדו שלא בהם

דאף באיסור, בהם שעבדו חשש שיש וערבות לולבים השביעית על חשוד שהוא ממי לקנות דאסור שכתב שני חוט בספר עיין

השביעית, על חשוד שהוא ממי פרחים לקנות שאין כתב וכן מהחשוד. לקנות שלא קנסו מ"מ שביעית קדושת בהם שאין ננקוט אם

לסכך ענפים קניית ולגבי מהחשוד. לקנותם שלא קנסו ולכן אסורות, עבודות בהם לעבוד דשייך שביעית, זיקת בהם דיש

ידוע אם דה"ה שכתב [ועיי"ש לקנותו. מותר לגדלו כדי בו לעבוד דרך שאין דבר הוא שאם כתב השביעית, על מהחשוד

מהחשוד]. לקנות שלא הקנס בכלל יהא שלא איירי, אופן באיזה לעיין ויש שרי, ג"כ באיסור בשביעית נעבד שלא
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øåñéà ìò ãåùçäù íåùî àåäã [íù úåøåëá] 'îâá øàáúð ,úéòéáùäå øùòîä ìò ãåùç åðéà úåøäèä ìò ãåùçäã àä íòèá

ù"ùøä äù÷äå .í"áîøä ë"ùîëå ,íéøôåñ éøáãî àìà äøåúä ïî øçà ìëåà àîèî åðéà ìëåàå ,àúééøåàã ìò ãåùç åðéà ïðáøã

,[æ"ä úåàîåèä úåáà ã"éô] í"áîøä úàæ ÷ñôå ,[è"î] úåøäè ã"ôá çëåîãëå äøåúä ïî ïé÷ùî àîèî àîè ìëåà àäã [íù]

.[ìáà ä"ã àé ÷"ñ é 'éñ] à"åæçä äù÷ä ïëå ,úåéàø ãåò ù"ééòå33

,ïðáøã î"åøú ïéãå ïðáøã úéòéáùù æ"äæá íâå ,äøåúä ïî àéäù àøéîç úéòéáùù ïåéë úåøäèä ìò ãåùç úéòéáùä ìò ãåùçä

.ì"öæ éåìä éáö óñåé ø"øäì úéòéáùä úøåú øôñî äðåîà êøã øôñá àéáä ïë ,úåøäèî éøéîç î"î

ÊÈ ‰ÎÏ‰

להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעיין----מקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

הכלל. זה ל. דף בכורות משנה

כרשב והלכתא עד וכו' איתמר לה: דף בכורות גמ' לה., דף בכורות ג."משנה

ובפי"רמב כאן, הי"ם מעשר הראב"ב והשגת ד."ז

יו"בהגר ס"א קיט סי' יח."ד ק

פ דמאי מ"משנה שם."ד וירושלמי ו

ס"חזו י סי' ו."א ק

˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó
â"áùøå î"ø äðùîá å÷ìçð [.äì óã] ïìäìå .åãéòî åðéàå åðã åðéà øáãä ìò ãåùçä ìë ììëä äæ àúéà [.ì óã úåøåëá] äðùîá

,íéøçà ìù ìò ãéòäì íâ íéðîàð íðéà ,úåøåëáá íéîåî ìéèäì íéãåùç åéäù íéðäëäù øáñ î"øù ,øåëá øîåî ìò úåðîàð ïéðòá

.â"áùøë äëìäì å÷ñô [:äì óã íù] 'îâáå ,åîöò ìù ìò àìå íéøçà ìù ìò àåä ïîàðã øáñ â"áùøå

äæá å÷ìçðå:íé÷ñåôä

.à,íéãåùçä ìëì éììë ïéã äæ éøä â"áùøë äëìä å÷ñô øùàëù è÷ð [æ"éä øùòî áé ÷øôá ïëå åæ äëìä] í"áîøä

àúéàã äîå] .åì àìå àèåç íãà ïéàã ä÷æç íåùî íòèäå ,íéøçà ìù ìò íéðîàð ìáà íéðîàð íðéà íîöò ìò ÷øù

.[ïë äëìä ïéàå î"øë àéúà ,åãéòî åðéàå åðã åðéà øáãä ìò ãåùçä ìë ììëä äæ (:ì óã) äðùîá34

.áåá ìéèä íà óà ,øåñéàä ø÷éò ìëù ,â"áùøë äëìä å÷ñô øåëá øîåî ïéðòì ÷øù øáåñå ÷ìåç [íùå íù] ã"áàøä

[:ì óã] ïéúéðúîã àîúñëå ,î"øë äëìä ïéøåñéà øàù éáâì ìáà ,ïðáøã ñð÷ àåä åéìàî ìôð àìå íåîä úà íãàä

.åãéòî åðéàå åðã åðéà øáãä ìò ãåùçäù

.âãåùçë ÷æçåî åðéàå ïîàðë ÷æçåî åðéàù íãà [à :íéðôåà éðù ïéá ÷ìçì êéøàî [çé ÷"ñ æ óéòñ èé÷ 'éñ] à"øâä

.íéøçà ìù ìò óà ïîàð åðéà ãåùçë òåãéù éî [á .íéøçà ìù ìò ïîàðã â"áùøë ì"éé÷ äæáå ,øùë æ"ä

.ïîàð éðåìô ùéà ãçà øîàå ,øùòî ïàë éî øîàå øéòì ñðëðä [å"ä éàîã ã"ô] äðùîäî í"áîøä ìò äù÷ä ã"áàøä äðäå

íãà ïéàù íåùî øçà ìò íãà ïîàð àäã ,àéùå÷ ïéà í"áîøä éôìå .ùôð ééç íåùî åøîàå ,ïîàð äîì éîìùåøéá äæ ìò åù÷äå

כשהוא לכן לזה, חושש החשוד ואין במשקה, יגע הטמא שהאוכל שכיח זה דאין דצ"ל לתרץ כתב אמונה דרך בספר .33

קרית שבספר שהביא עוד [ועיי"ש מדרבנן. רק וזה אחר, אוכל יטמא שהאוכל החשש על אלא נחשד לא טהור בחזקת מוכר

בזה]. מש"כ ועיי"ש מד"ס, אלא אינו משקה מטמא דאוכל הא שגם נקט להמבי"ט ספר

כסתם. הלכה ואין מחלוקת ואח"כ סתם דהוי ד] [סי' והריב"ש סד] סי' [ח"א בתשובה הרשב"א וכתב .34
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ìë êà ,íéøçà ìù øáãá ãéòäì íéðîàð ä"òå ãåùçã äëìäì ïðéè÷ð íðîàã áùééì [å ÷"ñ é 'éñ] à"åæçä áúëå .åì àìå àèåç

à"à ïëìå ,íéðîàð åéøáç íâù øåáñ ä"ò ìáà ,äìàä úåøéôä úà åøùéòù äàøù ãéòîù ïåâëå ,ïéòãåéá ø÷ùé àìù ïéðòì äæ

ù"ééòå .ïéøùòî õøàä éîò áåø éøäù ,øùòî ä"ò åøéáçù øáåñå äòåè ÷ø ø÷ùî åðéàã ,ïîàð éðåìô ùéà øîàù åéøáã ìò êåîñì

.äæá êéøàäù à"åæçá ãåò

ÁÈ ‰ÎÏ‰

להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעיין----מקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

פ תרומות ה"תוספתא ד."ו

דין. הוא טרודא עד וכו' זרנוקי בי חייא ר' כו דף סנהדרין גמ'

סוד לה: דף בכורות כהני."תוס' ה

ס"חזו יב סי' טז."א ק

˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó
'éñ] à"åæçä áúëå .[.åë óã] ïéøãäðñ 'îâá äàáåäå ,ã"ä å"ô úåîåøú àúôñåúá àåä úéòéáùä ìò íéãåùç íéðäëäù ïéãä øå÷î

ïúðéú úéòéáù äàîî úåçôì äìôðù äîåøú äàñù øîåì íéëéøö åéä ä"ò ïäëá à÷åã íàã ,ç"ú ïäë óà åðééäã [æè ÷"ñ áé

.[.åì óã] úåøåëá 'îâá ïééò ,ä"ò ïäëì ç"ú ïäë ïéá å÷ìéç àì úåøåëá øîåî ïéðòìù íùë ïðáø âåìô àìã ãåòå .ç"ú ïäëì

ìëì ãåùç ãçà øáãì ãåùçäã ì"ñã î"øìå ,øåîâ ãùç àåä äæ ïéãã åè÷ðù øàåáî [éðäë ä"ãåñ :äì óã úåøåëá] 'ñåúá äðäå

.úéòéáùä ìò íéãåùç íéðäëäã àäî úåù÷äì íéìåëé åéä äìåë äøåúä

éàîã] éîìùåøéáã ãåòå ,íéðäëì úéòéáù úåøéôå úéòéáù éîã ïéøñåî ïéàù åðòîù àìã ,äæ ïéã ìò äîú [æè ÷"ñ áé 'éñ] à"åæçäå

.ïéãë àìù úéòéáùä úåøéôá åâäðé íéðäëäù íéùùåç ïéàã øàåáîå ,úéòéáùá äìç íéðäëì íéðúåðù òîùî [à"ä â"ô

úéòéáù íéðäëì àìéæù åàøù àìà ,úéòéáùä ìò íéãåùç ìù øåîâ ïéã íéðäëä ìò íéîëç åøæâ àìù øùôàã à"åæçä áúëå

ïúéì àìù øáãá øãâ íéîëç åùò ïëìå ,äîåøú íäì äøúåäù åîëå ,ìàøùéì øñàðù óà íäì øúåî ùãå÷î ïéðò ìëù íáùçá

.òîåãî ïéðòì àìà íéãåùç íéðäë ïéà æ"éôìå íéðäëì òîåãîä úà

êùîäá ïëå ,ùøåçå ïäë ì"ø íäì øîàå ,äãùá ùøåç íãà åàøå íéàøåîà éðù íò êøãá êìä ì"øã àúéà [.åë óã ïéøãäðñ] 'îâáå

ìò éãéùç íéðäëäù íåùî åøîàå ,íéðäëá øáãä úà ì"ø äìú äîì 'îâá åìàùå ,øîæå ïäë ì"ø ì"à åîøë øîæù íãà ïéðòì

[íù] à"åæçäå .úéòéáùá ò÷ø÷á äãåáò ìò íâ åãùçð íéðäëäù äøåàëì òîùîå .òîåãî ìù ì"ðä ïéãä úà åàéáäå úéòéáùä

.íäá äìú úéòéáù åäì àìéæù êåúîã àìà ,êë ìò íéãåùç íäù äðååëä ïéàã øùôàã áúë

.úéòéáù úåøéô ïäëì ïúåð êéà ò"ö ë"â äøåàëì ,ïäëì äðúåðå úçà äàñ äìòîù ,úéòéáù ìù ïéàñ äàîì äîåøú äàñ äìôðùëå

.åùùç àì èòåî øáã àåäù ïåéëã [íééðò úåðúî ã"ô] çðòô úðôöá áúëå

ËÈ ‰ÎÏ‰

להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעיין----מקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

פ ה"תוספתא ה."ה

פ ה"ירושלמי ז."ט

ס"חזו י' סי' יב."א ק
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˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó
.æ"ä è"ô éîìùåøéá äàáåäå ,ä"ä ä"ô àúôñåúá àåä íå÷î ìëî ïñøåî ç÷éì øúåîã ïéãä øå÷î

øîàå ,ïñøåî úçé÷ì ìò åøæâ àìù åðééäå ,ãåùçä ïî óà ,íãà ìëî ïñøåîä úà ïéç÷åìã øáñ äéîøé 'øã éîìùåøéá íù àúéàå

.øåñà ãåùç àåäù òåãéá ìáà ,ãåùç àåä íà òãåð åðéàùá àìà åøéúä àìù éñåé 'ø åì

åðéà äæ ïñøåîù íéìåú åðàù ,àåä úéòéáù éçéôñî àîù íéùùåç ïéàù í"áîøä ïåùìî òîùî ,ïñøåîä úà ç÷éì øúéää íòèáå

.ïéçéôñ øåñéà åá äéä úéòéáùäî àåä ïñøåîäù íéòãåé åðééä íàù äæ ïåùìî òîùîå .ñå÷øå÷ é"øäî áúë ïëå ,úéòéáùäî

ìù ïáúá ïéçéôñ øåñéà ùé íà åìàùù éîìùåøéá ù"ééò ,ììë ïéçéôñ øåñéà ïéà ïñøåîáù äøåàëì òîùî [æ"ä è"ô] éîìùåøéáå

ïñøåîì ïáú äîãî éîìùåøéäù àåä øåàéáä àèäéø íåôìå .ïñøåîã àúôñåú êäá øúéäì àåä ùøåôîã äéîøé 'ø øîàå ,úéòéáù

àúôñåúäî éîìùåøéä ãîìå ,[ïñøåîä ìéáùá åà ïáúä ìéáùá úéòéáùá íãàä òøæéù íéùùåç ïéàå äàåáúäî ìôè ÷ìç íäéðùã]

.ïáúá ä"äå ,ïñøåîá ïéçéôñ øåñéà ïéàù35ïë ùøôì à"àã òéøëäù [úéòéáù éîìùåøé ä"ã áé ÷"ñ é 'éñ] à"åæçá ïééò íðîà

,äøòäá øàåáîë úøçà àåä øåàéáä àìà ,éîìùåøéá36.ïñøåîá ïéçéôñ øåñéà ùéù àöîð åøåàéá éôìå

Î ‰ÎÏ‰

להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעיין----מקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

פ דמאי הכ"תוספתא ג."ג

פ דמאי ה"ירושלמי א."ג

ס"חזו י סי' ד"א יז והא."ק ה

ע עבדי."גמ' הן יאות עד וכו' ינאי ר' דבי סב: דף ז

ע ד"תוס' שם יאות."ז ה

ספיחין. איסור בו שאין כיון לקנותו מותר ואפ"ה שביעית של במורסן דאיירי משמע בירושלמי זה ביאור לפי .35

למסור דאסור משום הארץ מעם לקנותו יאסר וא"כ בו, יש שביעית קדושת מ"מ ספיחין איסור בו שאין דנהי צ"ע אמנם

בירושלמי. אחר ביאור וביאר יב], ס"ק י [סי' החזו"א הקשה שכן הבאה בהערה ועיין לע"ה. שביעית דמי

ספיחין איסור שאין מקום מכל מורסן דלוקחין ברייתא מהך שהוכיח ירמיה ר' דברי שהובאו בירושלמי עיי"ש .36

חשוד אם יודע כשאינו אלא התירו דלא יוסי ר' וא"ל החשוד, מן אפילו שלוקחין ירמיה ר' סבר אמרו ואח"כ במורסן.

ספיחין איסור שאין לכן מקודם דפשטו להא קשור אינו ירמיה" ר' "סבר ההמשך בירושלמי הפשוט הפשט ולפי לו. או הוא

וכתב קנס, משום אסור שבחשוד צ"ל בידוע, אף ספיחין איסור שאין ולפי"ז קדושתבתבן. שיש נמצא דלפי"ז החזו"א

שביעית דמי לו מוסרין והרי מע"ה, מורסן קונים כיצד דא"כ החזו"א והקשה אין, ספיחין איסור ורק במורסן, שביעית

לע"ה. שביעית דמי למסור ואסור

חשודים שאינם משום הוא מע"ה המורסן של הלקיחה בהיתר דהטעם אחר, באופן הירושלמי דברי את לבאר החזו"א כתב ולכן

נאמן שע"ה דמתוך ירמיה ר' ונקט שביעית, מפירות אינו שהמורסן לומר הם ונאמנים שביעית, של במורסן סחורה לעשות

שהוא ממי גם המורסן את שלוקחין לומר ירמיה ר' וסבר ספיחין, גזירת במורסן לגזור שאין מסתבר ממילא המורסן, על

דבחשוד ומסקינן עליהם], נאמן החשוד אף דהא ספיחין, איסור גזרו שלא מזה למד שפיר [ולכן השביעית, על ודאי חשוד

שאינו משום אלא שביעית, זיקת לו שיש דבר החשוד מן לוקחין שאין קנסא הך מחמת ולא מורסן, גם לוקחין אין גמור

לגבי וא"כ גמור, חשוד ולא המורסן על נאמן ע"ה סתם שרק דאפשר ירמיה ר' של פשטותו נדחתה וא"כ המורסן, על נאמן

הקנס מחמת שלא וכנ"ל ייאסרו, במתנה אותן יתן אם ואף בידו, הספיחין עלו אם ספיחין איסור גם יהא גמור חשוד

ספיחין. באיסור הוא שבידו המורסן שמא אמיתי חשש מחמת אלא אסרינן, בכורות דהמשנה
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˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó
àúôñåúá àåä úéòéáùä ìò ãåùç íøåúä íà ÷ã÷ãì ÷åãáì éìá úåøéô øàùå úô ìá÷ì íéàùø ä÷ãö éàáâù åæ äëìä ìù øå÷îä

à"ëçå ,[ïéçéôñ ìåëàì íéãåùçä íéùðà ùåøéô] úéòéáù éìëåà ìù íäéúåøöç ìò âìãì ùéù øáñ î"øù ù"ééò ,â"ëä â"ô éàîã

.äæá ÷ã÷ãì ö"àù

àåä øúéää àìà ,ïéçéôñ ìåëàì ãåùç àåäù éîî úåð÷ì øúéä ïéàã øàåáî íùå ,[à"ä â"ô éàîã] éîìùåøéá àúôñåúä äàáåäå

.íéøçàì ìéëàé àìù ù"ë ìëåà åðéà åîöòìã ,[úéòéáùá òåøæì ãåùç àåä íà óà] ïéçéôñ ìåëàì ãåùç åðéàù éîî ÷ø

˙ÈÚÈ·˘ ÈÓ„Ó ˙ÂÁ˜Ï�‰ ÌÈˆÈ· Â‡ ˙ÂÚÓ Â‡ ‡Ï‡ ÌÈ�˙Â� ˙ÂÈ‰Ï Ï‡¯˘È Â„˘Á� ‡Ï

éôéìç ìëì äðååëä àìà à÷åã åàì íéöéáù [àäå ä"ã æé ÷"ñ é 'éñ] à"åæçä áúëå .[ì"ðä éàîã] àúôñåúá àåä äæ ïéãì øå÷îä

úåòî ììëáù à"åæçä óéñåäå] .úéòéáù úåøéô éôéìç ìò åãùçð ìáà ,ïéçéôñ ìåëàì úåöøàä éîò åãùçð àìù åðééäå ,úéòéáù

.[úåòîá ñôúð ïéçéôñ øåñéà ïéàù åà íéøñàð ïéçéôñ éôéìç íà ÷ôúñðå ,ïéçéôñ éôéìç íâ ììëð úéòéáù úåøéô éôéìçå

[íù] à"åæçä ìáà ,ïçìåùä êåøòá ë"ëå ,÷ã÷ãì éìá íéöéá åà úåòî íéç÷åì íðéà ä÷ãö éàáâù òîùî äéä àèäéø íåôì äðäå

.úéòéáù úåøéô éôéìç íðéàù íéöéáä áåøå úåòîä áåø øúá ïðéìæàã ,úç÷ì øúåîù è÷ð37

˙È�ÈÓ˘ ‰�˘· ˙Â¯ÈÙ Ô‰Ï ÔÈ¯ÈÊÁÓÂ ˙ÈÚÈ·˘ ˙Â¯ÈÙ ˙ÂÂÏÏ ¯˙ÂÓ

ïðçåé 'øì äéì åøîà åúà ,úéðéîùá ïäì éòøôå íééðòî úéòéáù éøéô éôæé éàðé 'ø éáã :áñ óã äøæ äãåáò àøîâá àåä ïéãä øå÷î

.'åëå ïéãáò ïä úåàé øîà38

íãéá úéòéáù éîã íéøñåîù àöîðå ,úéòéáù éôéìç ïéãî òøåôù úåøéôä ìò úéòéáù úùåã÷ äìç íà äéä ïåãéðäù 'îâá øàåáî

.ïéãë äæá åâäðé àì àîùå

éòéáù úùåã÷ òøåôù úåøéôä ìò äìç àìã àäá íéùåøéô 'á åàéáäù 'ñåúá ù"ééòå:ú

.åìëàð øáëù íìåòá úéòéáùä úåøéô ïéà øáë íéòøåôù äòùáù íåùî íòèä [úåàé ä"ã íù] é"ùø éøáãî åàéáä äìéçúá [à

íéîãä ìò æ"ò éôéìç ïéã ìç äðå÷ä ìöà úàöîð æ"òäù ïîæ ìëã ,äô÷äá íãà äàð÷ù æ"ò éáâì ä"äù ïðçìà ø"øä äøåä æ"éôòå

.ïéôéìç íù íéîãä ìò ìç àì æà øçà íãàì äðúðù åà íìåòá äðéà íà ÷øå ,íìùî àåäù

íåìùúä úà ó÷æå äëéùîá ïàð÷ù ìë ,úéòéáù úåøéô éôéìç íù ìç àì äðå÷ä ìöà úåøéôä íà óàù è÷ð 'ñåúä ìòá é"ø [á

.äåìîá åéìò

.'ñåúä ìòá é"øë ì÷äì øùôàù [àøéôù âéìæ øä àéöåäù úéòéáù éðéã ñøèðå÷] à"åæçä äøåäå

דא"כ שביעית, פירות חליפי כל על נחשדו אלא דוקא, לאו שביצים מש"כ לפי כן לומר החזו"א הוכרח לכאורה .37

ומוכח שביעית, פירות חליפי היא זו פת שמא ניחוש מ"מ ספיחין של פת ליתן חשוד דאינו נהי פת, לוקחים איך יקשה

לזה. חיישינן דלא מזה

פירות, קצת ללווים שהיו דמיירי בסאה, סאה הלואת של חשש בזה היה דלא שכתבו יאות] [סוד"ה בתוס' עיי"ש .38

עליהם שיש שביעית, מפירות יותר יקרים לכאורה שמינית דפירות הוא, חידוש אכתי [ולכאורה לו. ביש מותר בסאה וסאה

שלוה]. ממה יותר פורע ונמצא איסורים, הרבה



 ה"תשע סיוןדש וח על הנלמד בשאלות לחזרה

  הלכות שמיטה' פרק ח

  י קורקוס"מ ומהר"הכס, ם"הרמבמיוסדות על 
---- ------ ------ ------ ------ ------ ------ 

         הלכה א הלכה א הלכה א הלכה אחחחחפרק פרק פרק פרק 

 ?ומנלן, מה טעם אסור לחזק ידי ישראל שעובדין עבודת הארץ בשביעית  .א

        
        גגגג----הלכה בהלכה בהלכה בהלכה ב

 כלי שמלאכתו מיוחדת למלאכה האסורה האם מותר למכור לחשוד על השביעית) 1  .ב
  ?ומה הטעם, בשביעית

  ?שמינית הוא קונה אותםשנה ולמה אין תולין לומר של) 2
ומה הדין למכור לחשוד כלים שמלאכתם אפשר שתהיה אסורה ואפשר שתהיה ) 3

  ?מותרת

 ?ומה פעולתן, האם שני כלים הם או אחת, מזרה ורחת' מה הפי  .ג

        
        הלכה ד הלכה ד הלכה ד הלכה ד 

 ? למי שאינו חשוד דבר שמלאכתו מיוחדת למלאכה האסורה בשביעיתוהאם מותר למכור  .ד

  
        הלכה ההלכה ההלכה ההלכה ה

 ?כמה מותר למכור מכדי שמן וכדי יין, היוצר כדים) 1  .ה

  ?ומה הטעם לא חוששין שמא יקח הכל ליין או לשמן) 2
  ?ל"והאם מותר למכור יותר מכך לגוי או לישראל בחו) 3
  

 הלכה והלכה והלכה והלכה ו

 ?ומדוע, האם מותר למכור לחשוד פרה חורשת) 1  .ו

 ?והאם מותר למכור לו שדה) 2

  ?ומה הטעם,  בסתם או בפירוש-והאם משאילו סאה למדוד בו או פורט לו מעות ) 3
  

        הלכה זהלכה זהלכה זהלכה ז

 ;אשה שחברתה חשודה על השביעית  .ז

  ?האם מותרת להשאיל לה נפה וכברה ריחיים ותנור) 1
 ?והאם מותר לה לבור ולטחון עמה) 2

  
        הלכה חהלכה חהלכה חהלכה ח

 ;נכרים העובדים בשביעית  .ח

  ?האם מותר לחזקן בדברים )1
  ?והאם מותר לסייע להן בידים) 2
  ?ומדוע, והאם מותר, לרדות עמהן הכוורת' מה הפי) 3
  ?ומה הטעם, והאם מותר לחכור מהם נירין) 4
  

 הלכה טהלכה טהלכה טהלכה ט

בתלוש או , בסוריא בשדה נכרי או שדה ישראלבשביעית אלו עבודות מותרין לעשות   .ט
  ?ומה הטעם, במחובר

        
 יביביביב----הלכה יהלכה יהלכה יהלכה י

   .י

 ?ה הטעם המבואר בראשונים להא שאין מוסרין דמי שביעית לעם הארץמ) 1

  ?פירות מן המשומר האם אסורין באכילה) 2
  ?ם הדין של הלוקח מן המשומר"ואיך פירש הרמב) 3
  ?וכמה, האם מותר לקנות ממנו, מוכר פירות שחזקתן מן ההפקרעם הארץ אם היה ו) 4
  ?איך משלם לו,  מעם הארץ בשביעיתארבעת מיניםהקונה ) 5
 ?סעודות' וכי אתרוג אחת נחשב יותר ממזון ג, מה טעם אסור לקנות אתרוג מעם הארץ) 6

"



        
        ידידידיד----יגיגיגיגהלכה הלכה הלכה הלכה 

ומה , האם מותר לקנות בשביעית כל דבר שאינו חייב במעשרות מסתם עם הארץ) 1  .יא
 ?הטעם

  ?ומה הדין לקנותו מחשוד) 2
  ?והאם מותר לקנות מחשוד פשתן סרוק או טווי ושזור) 3
 ?ומה הדין לקנות ממנו בגדים) 4

  
        טזטזטזטז----הלכה טוהלכה טוהלכה טוהלכה טו

 ?ומה הטעם, וכן להיפך, החשוד על השביעית האם חשוד על המעשרות) 1  .יב

  ?ומה הטעם, החשוד על הטהרות האם חשוד על המעשר או על השביעית) 2
 ?ומה הטעם, והחשוד אטומאה דאורייתא האם חשוד על השביעית) 3

  
 הלכה יזהלכה יזהלכה יזהלכה יז

 ?על של אחריםהחשוד על דבר האם נאמן ) 1  .יג

  ?החשוד על דבר האם דנו ומעידו) 2
  
        הלכה יחהלכה יחהלכה יחהלכה יח

 ?מה דינה, סאה תרומה שנפלה למאה סאה של פירות שביעית) 1  .יד

  ?ומה הטעם, נפלה לפחות ממאה סאה מה דינה) 2
 ?ומה הטעם, שהכהנים חשודין על השביעית' מה הפי) 3

  
 ככככ----הלכה יטהלכה יטהלכה יטהלכה יט

 ?האם מותר ליקח מורסן מכל אדם) 1  .טו

  ?ח מחשוד על השביעיתומה הדין ליק) 2

 ?ומה הטעם, גבאי צדקה האם מותרין ליקח מעות או אוכלין מאוכלי שביעית) 1  .טז

  ?ומה הטעם, והאם מותר ללוות מהעניים פירות בשביעית ולהחזיר להם בשמינית) 2
  ?ומה הדין להחזיר להם פירות בשביעית אחר הביעור) 3
  

 ה"שאלות הנוגעות למעשה בנלמד בחודש סיון תשע

  הלכות שמיטה' ק חפר

 - -- -- -- --- - -- -- -- --- - -- -- -- --- - -- -- -- ---  
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